centemente microfilmati dall’Institute of Mi-
crofilmed Hebrew Manuscripts della Jewish
National and University Library di Gerusa-
lemme. La scoperta di questi frammenti ha
reso possibile I’identificazione, attraverso il
confronto di una esigua parte contenente la
lettera waw, dell’opera contenuta nel Ms.
Vaticano Ebraico 417, catalogata da Asse-
mani and Allony come un Sefer ha-Sorasim
anonimo: si tratta, in realta della stessa tra-
duzione dei frammenti modenesi.

Concludo questo elenco con una sco-
perta quanto mai curiosa ed interessante. Si
tratta di una trentina di fogli cartacei ricicla-
ti, in questo caso, per ottenere i cartoni di
una legatura tardo quattrocentesca o degli
inizi del Cinquecento. Incuriosito dalle trac-
ce di scrittura che si leggevano nei piatti in-
terni della legatura in cartone, ho fatto stac-
care e sfaldare i cartoni e ne sono usciti tren-
ta fogli vergati in una grafia corsiva da una
mano italiana del Quattrocento. Avendo
esaminato meglio il testo, mi sono reso conto
che si trattava del registro di un prestatore
ebreo, attivo quasi sicuramente a Bologna
negli anni 1427-1430. Come & risaputo, i re-
gistri ebraici di prestito a interesse su pegno
- che costituiscono i piu antichi documenti
diretti di storia del prestito bancario - giunti
fino a noi sono, per quanto si sappia, com-
plessivamente soltanto quattro a cui va ag-
giunto quello recentemente scoperto a Bolo-
gna. Questi registri scritti in ebraico dai
banchieri ebrei, attivi in Italia a partire
dalle ultime decadi del Trecento, sono rara-
mente pervenuti fino a noi a causa del fatto
che in genere nelle convenzioni o capitoli
stipulati dai vari Comuni con i prestatori
cbhrei, era quasi sempre contenuta la clausola
che i registri dovessero essere tenuti in ita-
liano, perché fossero comprensibili anche ai
non ebrei. Gli esemplari di questo tipo di
documenti in nostro possesso, in ordine di
antichita, sono i seguenti: 1. Un registro da
Montepulciano, studiato da Daniel Carpi,
degli anni 1409-14.10. E il pit antico ma pre-
senta diverse lacune e una registrazione a
due colonne, meno completa in complessive
29 carte. 2. Il registro del banco «Ai quattro
venti», attivo a Firenze negli anni 1473-1475.
3. Un estratto dal libro inventario del banco
«Alla vacca», pure attivo a Firenze negli an-
ni 1477-1478, studiato da U. Cassuto. 4. Il
registro di Cava dei Tirreni del 1495, piu

tardo e mutilo. Ad essi ora si aggiunge ora il
registro di Bologna. Esso risale, come si &
detto, agli anni 1427-1430, presenta una re-
gistrazione completa su tre colonne in cui
viene rispettivamente segnato: a. nome, pa-
ternita, provenienza, citta d’origine e pro-
fessione del beneficiario del prestito; b.
somma prestata e data della restituzione
della stessa, espressa con I’indicazione di
giorno, mese e anno; c. descrizione partico-
lareggiata dei pegni lasciati a garanzia. Si
tratta di 32 carte, recto e verso, nella mag-
gioranza in discreto stato di conservazione;
la grande varieta dei luoghi di provenienza
dall’Italia e dall’estero dei beneficiari del
prestito, assieme all’indicazione che molti di
essi sono «scolari» ossia studenti
all’Universita, fanno pensare a un grosso
centro di cultura internazionale com’era
Bologna agli inizi del Quattrocento, grazie
alla presenza dello Studio. Il Banco era in-
fatti operante a Bologna, come dimostra
I’indicazione di provenienza di diversi bene-
ficiari di prestiti da istituti o centri della cit-
ta, della periferia e del contado. E il caso
dell’indicazione che qualifica alcune persone
come «di Mamolo» (probabile riferimento al
quartiere cittadino San Mamolo), o di quella
«Fra Sante de’ Celestrin» (probabilmente il
Convento dei  Celestini, attuale sede
dell’Archivio di Stato); sono poi menzionati i
centri di Calderara, Roncastaldo, Monte
Renzio, Pianoro, Crespellano ecc., che pos-
sono essere noti ed indicati come tali solo da
un prestatore attivo nel capoluogo bolognese.
Il banchiere ebreo indica I’entita del prestito
con le unita di moneta seguenti: lira, lira
piccola, lira d’argento, lira meta d’argento,
ducati d’oro, fiorini e, molto frequentemen-
te, bolognini e bolognini d’argento, un altro
indice della provenienza bolognese del regi-
stro.

Ritengo che la «genizah italiana» ci ri-
servera altre scoperte di testi sconosciuti o
perduti. Basti pensare, infatti, che nella mi-
niera piu grande, costituita dagli archivi di
Modena, oltre un migliaio di registri avvolti
con manoscritti ebraici devono essere ancora
esaminati. Ma, dato che nel lato esterno delle
pergamene riciclate i legatori modenesi quasi
sempre cancellavano il testo ebraico, cio di-
verra possibile solo dopo che questi fogli sa-
ranno stati staccati dai registri e dai volumi
con essi rilegati.



Gabriele Fabbrici

LA COMUNITA EBRAICA DI CORREGGIO
NEL RUOLO GENERALE DELLA POPOLAZIONE DEL 1811

Il 29 giugno 1809 un decreto Regio di-
sponeva che in tutto il Regno d’ltalia si for-
masse immediatamente il Ruolo generale di
popolazione esteso a tutta la popolazione resi-
dente. Era, questo, il frutto pit maturo, ovve-
ro la razionalizzazione, di una serie di ricerche
fatte in precedenza per conoscere la realta de-
mografica, economica e sociale dello Stato. Ri-
cerche che avevano peccato in omogeneita e si-
stematicita, ma che tuttavia erano state il pre-
supposto indispensabile per poter giungere alla
realizzazione di questa grande impresa, desti-
nata a rappresentare un modello di riferimento
anche nei decenni successivi.

Gli obiettivi perseguiti dal governo napo-
leonico erano, sostanzialmente, la conoscenza
della popolazione in eta di coscrizione e la ca-
pacita impositiva tanto in funzione della tassa
personale quanto della tassa sulle arti e i com-
merci. Infine, non ultima nella scala delle vo-
lonta, il desiderio di esercitare un fattivo con-
trollo di polizia sulla popolazione esistente
all’interno dei singoli Dipartimenti.

Solo nel settembre 1811 si avviarono ef-
fettivamente le operazioni di censimento che in
molte delle citta emiliane fureno portate a
termine entro il mese di ottobre. A Reggio
Emilia, invece, le istruzioni relative alla for-
mazione del censimento furono emanate solo il
7 dicembre di quell’anno, cosi che il termine
slitto al gennaio del 1812.

A Correggio, come ci conferma una sche-
da fatta pervenire il 25 dicembre 1811 dal
Rabbino Laudadio Ventura al Podesta cittadi-
no, le operazioni erano ancora in corso sul fi-
nire dell’anno.

Il Ruolo generale della popolazione
ebraica rilevato a Correggio in quei mesi é uno
strumento di eccezionale interesse per lo studio
della locale comunita.

Conservato presso I’Archivio Storico del
Comune di Correggio (Fondo Anagrafe, Ana-
grafe della Universita Israelitica), venne utiliz-
zato dalle autorita cittadine per molti anni an-
che dopo la chiusura dei termini censitori come
una sorta di «brogliaccio» in cui trascrivere,
seppure con scarsa meticolosita, le variazioni
(per matrimonio, nascita, morte o trasferimen-
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to) susseguitesi nella comunita ebraica e segna-
late dal rabbino (le registrazioni giungono fino
al 1826). Si compone di 35 fogli manoseritti in
cui sono annotati gli stati di famiglia degli ebrei
correggesi, con indicazione della residenza, del
cognome ¢ nome, dello stato di famiglia (con
moglie, figli e persone facenti parte a vario tito-
lo del nucleo familiare), della provenienza,
della durata della presenza a Correggio,
dell’eta, talvolta della data di nascita
(prevalentemente per gli uomini), ed eventual-
mente della morte o del trasferimento.

Ci troviamo pertanto di fronte a una fon-
te ricchissima, di importanza fondamentale per
la storia della comunita ebraica di Correggio,
di cui anticipo in questa sede alcuni contenuti,
rimandando, per ulteriori approfondimenti,
alla  pubblicazione integrale del testo
nell’ambito di un’organica ricerca demografica
sulla comunita correggese tra Settecento e Ot-
tocento.

Dall’esame del Ruolo, emerge la regi-
strazione di 195 individui presenti nel 1811 e
53 aggiunti, per nascita o immigrazione, tra il
1812 e il 1826, per un totale di 248 individui.

Di questi. per 223 ¢ possibile individuare
la residenza in 44 case (densita abitativa pari a
5,6 persone/casa). In 31 casi, grazie a esplicite
annotazioni o ad altri elementi di riscontro, &
possibile determinare la proprieta: tredici case
risultano di proprieta del residente, sette sono
in affitto da cristiani, due in locazione da altri
ebrei. Due, infine, appartengono all’Opera Pia
Ebraica che vi ospita famiglie indigenti e nu-
merose. Esemplare & il caso in cui nella stessa
casa di Piazza Padella - quartiere popolare e
fatiscente, gia sede di acquartieramenti militari
¢ di numerosi nuclei ebraici - abitano, nel solo
primo piano composto da quattro-cinque stan-
ze, due famiglie di poveri israeliti per un totale
di 14 anime.

Dal punto di vista della topografia inse-
diativa, possiamo, ad oggi, collocare nello spa-
zio urbano 35 case su 44. Due sono le aree a
maggiore densita: la «Contrada Maestra» (oggi
il centralissimo Corso Mazzini con le vie adia-
centi) e il Quartiere di San Quirino - Piazza



Padella (con strade adiacenti). Nel primo sito
vi sono 13 case, nel secondo 11.

Seguono altre zone del centro cittadino:
con due case via Borgovecchio e il Quartiere di
San Giuseppe, con una ciascuna Porta Reggio,
il Quartiere di San Francesco, la Contrada
della Beccaria e la Contrada della Pace.

Tre, infine, sono le case ubicate in zone
la cui denominazione - dubbia, errata o del tut-
to scomparsa senza lasciare altra traccia stori-
ca di sé - non consente oggi un’identificazione
sicura. -

La distribuzione topografica dell’insedia-
mento ricalca e richiama, a grandi linee, quella
in essere al momento dell’istituzione del ghetto
nel 1779 e negli anni immediatamente seguenti.

Per quanto riguarda le professioni degli
ebrei correggesi, in 156 casi non se ne indica
alcuna (91 casi) o viene apposta I’indicazione
«nessuna professione» (65 casi). Laddove, in-
vece, |’estensore del censimento ebbe informa-
zioni pil dettagliate, i dati forniti consentono
di riconoscere 67 casi di professioni di profilo
medio-alto: negoziante, 35; possidente, 28; ne-
goziante-possidente, 1; incisore, 1; maestra di
scuola, 1; rabbino, 1) e 21 di profilo basso
(servente, 13; cucitrice, 3; filatrice, 3;
«matarazaia», l; sagattino, 1; sensale, 1). A
parte sono da considerare gli studenti (in nu-
mero di 4).

Interessanti dati si possono ricavare in
ordine alla composizione delle famiglie, il che
compensa un poco la mnon lieve lacuna
dell’impossibilita di determinare le fasce ana-
grafiche degli ebrei correggesi (mancando in
numerosi casi le indicazioni di eta o date di na-
scita) e dell’eta fertile.

A proposito di questo ultimo problema,
per quanto la struttura stessa della fonte, in
cui quasi mai viene riportata I’eta della donna,
ne renda di fatto impossibile la determinazio-
ne, si puoé comunque notare un addensamento
percentuale di nascite nella fascia di eta fra i
25 e i 35 anni, con un limite inferiore di 19 e
uno superiore di 46.

Ma torniamo ai nuclei familiari e scor-
riamone la composizione: possiamo indivi-
duarvi un’ampia gamma di articolazioni. I
gruppi strettamente mononucleari (marito/mo-
glie, marito/moglie/figli) sono rappresentati 15
volte; i gruppi che potremmo definire mono-
nucleari allargati (in cui, cioé, ai componenti
«tradizionali» si sommano altri individui con-
viventi, parenti ed estranei non servi) costitui-
scono un secondo blocco di altre 15 famiglie.
Le famiglie polinucleari, in cui al binomio ma-
rito/moglie si aggiungono i figli con le rispettive
famiglie (con o senza parenti della nuora) sono
poche, solo 4. Lo stato di celibato & rappresen-
tato da un caso in cui convivono due fratelli
celibi e da un altro in cui altri due fratelli ce-
libi hanno a carico la madre vedova. Per quan-
to attiene infine lo stato vedovile, due gruppi
familiari vedono il vedovo o la vedova vivere
con un fratello sposato e la sua famiglia oppure
con una figlia nubile.

M. Roberta Cappellini

PENSIERO FILOSOFICO CONTEMPORANEO ED EREDITA EBRAICA.
ALCUNI ASPETTI DELLA QUESTIONE

Introduzione

Ritengo necessario premettere che il tipo
di pensiero contemporaneo qui considerato,
senza alcuna volonta aprioristica d’esclusione,
¢ quello fenomenologico-ermeneutico e che con
«eredita ebraica» intendo il corpus letterario-
filosoﬁco—teologico, classico e rabbinico, relati-

vo al Tanak ed alle sue interpretazioni
midragiche, talmudiche e mistiche, corrispon-
denti rispettivamente alla tradizione orale,
scritta e vissuta,

La domanda inerente alla situazione at-
tuale dei rapporti tra filosofia contemporanea e
tradizione ebraica, emerge dalla coscienza sto-
rica, che in quanto tale, & volta al futuro senza
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poter prescindere dai dati costitutivi relativi al
proprio passato e alla propria memoria. Po-
trebbe quindi essere I'immagine della circolari-
ta a delineare la nascita e la morte (intesa
quale ritorno alle origini) della filosofia occi-
dentale, nel momento in cui se ne considerino
gli estremi affondanti le proprie radici nella
tradizione giudaica. Autorevoli fonti antiche,
infatti, sia giudaiche che cristiane attestano un
travaso culturale dal giudaismo alla grecita.
Sa‘adyah Ga’on, Qirqisini, Eusebio, Clemente
Alessandrino, Giovanni Filippono, ma anche
pit anticamente, Aristobulo e Filone d’Ales-
sandria, si espressero a sostegno della compa-
tibilita tra leggi filosofiche e testo biblico, resa
possibile dalla derivazione della filosofia greca
dalle Scritture. '

Al di la della dimostrabiliti o meno
dell’autenticita di tale tesi, considerate le pos-
sibili falsificazioni od interpolazioni successive,
si vede comunque come fin dall’antichita siano
esistiti rapporti pit o meno intensi tra ebrai-
smo e filosofia. Nei tempi moderni invece, a
parere di alcuni, la situazione parrebbe essersi
rovesciata, poiché scarsi appaiono i rapporti
tra filosofia ebraica e filosofia generale, mentre
risultano profondi i legami (del resto carenti
nel tempo antico) in campo storiografico, per lo
meno a partire dal XIX secolo.

A suffragare la distanza tra eredita
ebraica e filosofia occidentale parrebbe indica-
tivo un interessante colloquio che ebbe luogo a
Ceresy nel 1955, tra M. Heidegger ¢ P. Rico-
eur. In tale occasione P. Ricoeur rivolse al filo-
sofo tedesco tre domande precise relative ai
rapporti filosofici tra il mondo greco e quello
ebraico: 1. «Posto che I’eredita ebraica non
parla né dell’essere né dell’ente, ma implica un
appello, & possibile escludere tale appello non
greco dalla filosofia?» 2. «La traduzione della
Bibbia in greco, detta dei Settanta, non é un
evento insondabile che sta alla base della no-
stra cultura?» 3. «La relazione sicuramente
equivoca del mondo greco e del mondo giudai-
co non & ci6 che mantiene un’interpellazione
all’interno della filosofia?»

A queste domande Heidegger rispose
chiedendo se fosse davvero necessario collegare
i filosofi ai Profeti, visto che a suo giudizio
Pinterrogare di Aristotele si radicava nel pen-
siero greco, e non aveva alcun rapporto con la
dogmatica biblica. A ben vedere Heidegger elu-
se la risposta. Egli infatti separava le due di-
mensioni, considerando la fede estranea al
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pensiero e I’onto-teologia riducibile al pensiero
greco. Come ha rilevato e dimostrato Zarader,
Heidegger avrebbe invece attinto a fonti teolo-
giche cristiane, rimandanti dunque all’Antico
Testamento, ed ai relativi contenuti, per rin-
novare il pensiero filosofico e riorientarlo,
«non rispettando il principio d’esclusione da
lui stesso affermato». In tale principio sareb-
bero rinvenibili i fondamenti concettuali della
tradizione giudaica, come evidenziato nella
concezione del linguaggio (inteso come apertura
all’essere), nella concezione del pensiero
(inteso come memoria e riconoscenza), e in
quella dell’interpretazione (intesa come nuova
rivelazione).

La proposta di tale analisi critica, che ha
la sua origine in Levinas ed & condivisa dal
pensiel‘o fl‘mlcese Cﬂlltelnp(ll'ane()q E’- dllnque
relativa al riconoscimento delle due fonti del
pensiero occidentale, quella greco-filosofica e
quella ebraico-storica, in quanto strettamente
interrelate in un circolo ermeneutico, mentre
va denunciato I’oblio da parte del mondo occi-
dentale che si ¢ manifestato in forma di rimo-
zione, preclusione. censura od occultamento.
In tal senso Heidegger, con il suo disconoscimen-
to, diviene emblematico di una mentalita diffusa.

Posta dunque la possibilita di rintraccia-
re anche attualmente una compenetrazione
profonda tra la matrice filosofica e quella
ebraica, si wattera di valutare 'apporto della
seconda relativamente alla prima, secondo le
diverse prospettive, storica, etica e metafisica,
considerando che la componente universale del
gindaismo & presente, insieme alla sua unicita,
in senso continuativo, fin dai Profeti.

In primo luogo si puo affermare che due
siano in particolare le principali caratteristiche
che definiscono 1’ebraismo: I"ortoprassi (I’uso
cio¢ del sapere ruotante attorno alla Torah nel
nesso tra astratto e concreto, insegnamento ed
esistenza) e «il cuore nei suoi fenomeni invisi-
bili»: la fedelta, I’accettazione, I'umilta, la gra-
titudine. Fedelta ed azione risultano inscindi-
bili, in quanto derivanti dalla Parola divenuta
incontro, patto, Legge.

Affermano i Pirqge Avot (I11.11.9): «Colui
le cui opere superano la sua sapienza, la sua
sapienza si mantiene. Ma colui la cui sapienza
Superal lc sue ()p(:l‘l':.. lﬂ Sla 3apienza non Si.
mantiene».

L’apporto storico
E indubbio, come afferma Ricoeur, che



’ermeneuntica contemporanea affondi le pro-
prie radici nell’ermeneutica biblica, pur
nell’esistenza di differenze wa i due ambiti.
Comune denominatore & infatti il senso della
storia, introdotto per primo dall’antico popolo
di Israele e dalla sua particolare visione del
mondo, originatasi dal suo incontro con Dio
nella storia. Mosé parlo al popolo in nome del
«Dio dei Padri», dunque del Dio della storia.

La storia nella dimensione biblica corri-
sponde alla «memoria», ovvero al comanda-
mento biblico del «rammemorare, non dimen-
ticare» (in ebr. zakor - Es. 20.2, e [s. 44.21),
ove non sono le gesta eroiche, né le sequenze
cronologiche ad essere ricordate, ma gli inter-
venti storici di Dio e le risposte date dall’uomo,
nonché la memoria del patto (in ebr. berit), de-
stinata a durare nella sua proiezione retrospet-
tiva e prospettiva, in (quanto costitutiva
dell’identita storica d’Isracle. Da qui i modi
rammemorativi: 1 riti, la  recitazione,
Pinterpretazione.

In tale ottica la parola tradita diviene
esperienza  di vita e D’intera  storia
«un’erranza», un procedere verso il futuro,
che & contemporaneamente e paradossalmente
un continuo ritorno alle proprie origini, una
sintesi che si vaccoglic nel flusso temporale de-
gli eventi.

Nella fenomenologia ed ermeneutica con-
lemporanee, si viscontra una simile concezione,
in cui «l’intenzione originaria» costitutiva del
proprium dell’nomo, parte dall’evento per
giungere al fondamento di senso e viceversa.
Secondo il procedimento ermencutico di conti-
nuo ritorno alle fonti originarie, la storicita
sembra addirittura tradursi in conlemporanei-
ta, visto inesauribile sgorgare di un senso
sempre attuale e diverso, con cui la storia ac-
compagna I’'uomo nel presente e lo aspetta nel
futuro, raccogliendosi attorno ad una totalita
temporale, cosi come insegna anche la pitt anti-
ca tradizione midrasica.

Il medesimo significato & riscontrabile
anche nella struttura della stessa lingua ebrai-
ca, in cui il verbo non indica né i modi, né i
tempi, ma ’aspetto dell’azione. Questa si di-
stingue infatti in completa o incompleta, tanto
che Pimperfetto, come azione non conclusa, ha
spesso valore di futuro: ne risulta pertanto la
possibilita di procedere a un’inversione, se-
condo la quale, rispetto al presente, il futuro
diviene anteriore ed il passato posteriore.

Ed & ancora la struttura della lingua
ebraica, di tipo consonantico, ad indicare, la-
sciando libera la vocalizzazione, la duplicita
della sua stessa tradizione, scritta (il Pentateu-
co) ed orale (I’esegesi): allo stesso modo della
vocale infatti, la parola nuova si origina nel
non detto, negli spazi bianchi tra quelli neri.

Gli studiosi ebrei, storici e tradizionali-
sti, si dividono proprio sulla questione
dell’approccio temporale-atemporale alle fonti,
attorno al capo d’accusa costituito dalla scarsa
considerazione storiografica (motivata dalla
maggior altenzione perpetuatasi nei secoli) re-
lativa al testo sacro e al suo possibile senso ul-
trastorico. finalizzato cioé pin  al valore
dell’evento che all’evento in sé. Da tale conce-
zione classica risultano infatti le difficolta rela-
tive alla storiografia attuale e la carenza di una
vera ¢ propria coscienza storiografica in campo
ebraico, ad eccezione del continuwum storico-
culturale rappresentato dal XVI secolo.

Ferma restando dunque la critica nei
confronti della consuetudine ebraica di tra-
smissione  narrativa, necessarvia ai  fini
dell’emancipazione ¢ della coscienza storica at-
tuale, non deve essere dimenticato che & stato
lo schema storico-ciclico narrative - stretta-
mente connesso alla visione unitaria della Bib-
bia - ad aver contribuito a formare il senso di
appartenenza del popolo ebraico a un nucleo
unitario, contro ’inevitabile fenomeno di di-
spersione causato dalle varie diaspore, e ad
aver permesso la conservazione dell’identita
storico-religiosa nonché del relativo corpus
tradizionale, che costituisce una delle fonti
della cultura occidentale. E tutt’oggi & per sua
virtu che il processo di laicizzazione, in atto
nelle moderne prospettive storicistiche, non ri-
uscira ad assorbire totalmente ogni differenza,
cosu che polverizzerehbbe Pintera tradizione let-
teraria e teologica.

D’alwra parte ¢ necessario pure salva-
guardare la storia da un’eccessiva seduzione
del mito, quando dopo la So’ah, emblematica
dei tanti stermini, pin giusto appare essere il
diritto ad una domanda rivolta anche alla sto-
ria, oltre che ai testi sacri, al fine di salvaguar-
dare «il senso» relativo alla parte storica esclu-
sa dalla narrazione mitica, affinché eccidi, caec-
ciate e morti dei singoli non vengano involonta-
riamente legittimate ¢ quindi annullate.

Sard necessario pertanto. scindere le
problematiche storiche dalla visione unitaria
tradizionale. I due ambiti di ricerca corrispon-
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dono infatti a due campi intenzionali diversi,
ma interconnessi e reciprocamente necessari,
appartenenti entrambi a un unico universo lo-
gico, in quanto contraddistinti dallo stesso cri-
terio di rigore e dallo stesso principio di rela-
zione.

L’apporto metafisico

Due elementi appaiono fortemente re-
sponsabili dell’implosione filosofica del XX se-
colo: la tendenza assolutizzatrice propria del
teoreticismo occidentale e la tendenza a sepa-
rare la dimensione teorico-speculativa da
quella operativo-applicativa, effetto di una piu
antica dicotomia: quella tra il corpo e ’anima.

E la metafisica biblica, insita nella strut-
tura stessa della lingua ebraica e sottesa al cor-
pus  tradizionale, in veste analogico-
paradossale, ad insegnare e a rettificare. Lon-
tana dall’idealismo e dal materialismo, essa
permette il ritorno alla «parola d’origine» rin-
novatrice, al «davar» biblico, in cui la cosa
non é scissa dalla parola che la nomina.

La metafisica biblica - non dualista e
realista - implica non solo la tensione verso il
trascendente, ma anche 1’amore per cio che &
carnale e sensibile, il senso del lavoro e la con-
sapevolezza dell’azione. In essa non si verifica
alcuna opposizione tra «res extensa» e «res
cogitans». Dalla concezione dualistico-
oppositiva, sul cui binario si é sviluppato il
pensiero filosofico post-cartesiano, si ritorna
dunque alla dimensione unitaria. La realta
quotidiana comune rivela I’aspetto spirituale,
nel momento in cui la si consideri nella sua
immanenza di senso, collegata alla propria
origine in cui ogni gesto e ogni piccola cosa
hanno un significato e un valore.

Da tale concezione segue che anche la co-
noscenza non corrisponde ad un atto
dell’intelletto separato dal corpo, ma che ¢ di
tutto I’'uomo: si tratta di un atto integrale, che
si origina nel mistero della vita, come d’altro
canto indicato dalla stessa etimologia ebraica
del verbo yada’, «(ri-)conoscere», connessa per
essenza all’amore del sensibile, 1’hoc sacra-
mentum magnum del Cantico. Atto conoscitivo
dunque che si realizza quale risposta
all’appello sovrannaturale e nei collegamenti
che ad esso conducono, in un’ottica non di
possesso, ma di fedelta.

Va rilevata a questo punto la corrispon-
denza con la fenomenologia contemporanea, in
particolare con il pensiero di Husserl, in cui il
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corpo, «falda unitaria e coerente» é considera-
to «condizione noetica», asse prospettico,
espressione di un senso dell’essere. Ne segue
che ogni modalita corporea, essendo intenzio-
nale, ossia ricerca ed espressione di un senso,
diviene simbolica, portatrice cioé di un meta-
significato costitutivo d’ordine trascendente.

Esperienza e intelligibilita dunque,
prassi e teoria, agere e facere, in cui la ragio-
ne, come pre-adattamento alla verita, opera
all’interno della fedelta (intesa come apertura
«ana-logica»: apertura del pensiero verso il
trascendente), secondo un movimento che par-
tendo dal reale cerca il suo senso nell’accesso
all’assoluto.

La metafisica attuale, come gia espresso
in Heidegger, analogamente alla metafisica
biblica, parla dunque non solo di una parola
ma anche dell’ascolto del silenzio (da cui si
origina ogni parola), non solo di un ente de-
terminato ma anche dell’essere ivi evocato.
Non si tratta solo di un conoscere, ma anche di
un ascolto profondo della realta delle cose che
svelano e contemporaneamente rivelano. Plu-
rime prospettive vengono rese possibili dal
punto di fuga della «meta-fora» del lingnaggio
paradossale biblico, che scandisce in tal modo
il ritmo verticale e trasgressivo del pensiero
stesso, «circolante» cioé tra immanenza e tra-
scendenza. Tale «senso d’essere» non é tuttavia
disgiunto dall’evento storico, in quanto viene a
significarsi appunto in prospettiva, nella co-
scienza storica dell’uomo, che in tal modo vie-
ne a se stessa.

Conclusioni

Il percorso indicato dall’apporto ebraico
si snoda dunque dalla storia alla metafisica e
viceversa, continuamente ripartendo
dall’esperienza concreta, dall’interazione tra
esseri umani, dal rapporto etico quindi, costi-
tutivo del passaggio tra i due ambiti. E in Levi-
nas in particolare, che il punto di arrivo
dell’indagine sull’ essere, il senso radicale di
vuoto esperito nella So’ah, diviene il punto di
partenza della «fenomenologia della deposizio-
ne dell’io», in cui il primum filosofico viene a
coincidere con «l’ec-centricita» del soggetto,
nella relazione tra sé e 1’altro, secondo reci-
procita riconoscente. Il volto altrui é il luogo
del sorgere del primo senso dell’umano, ante-
riore a ogni possibile interrogare dell’uomo
stesso, volto che & parimenti traccia
dellinfinito. E facile rinvenire, trasposta in



tematica filosofica, la concezione biblica della
gedusah, cioé della santiti. Ancora una volta
dunque P’universalizzazione parte dal concre-
to, attestando I’inscindibilita della mente e del
cuore dall’atto intelligente, che richiede para-
dossalmente di perdersi per ritrovarsi. Tale
uscita da sé, I’«ec-centricita» appunto, corri-
sponde, come indicato dall’etimologia del ver-
bo ebraico $uv («ritornare») al movimento del
rivolgimento interiore, in cui il venir meno
dell’identita del soggetto si risolve paradossal-
mente in un effetto individuante.

E tale & il novum, il gnadagno contempo-
raneo da parte della fenomenologia e
dell’ermeneutica, di un pensiero definito in
parte «debole», teso cioé al dialogo e alla messa
in discussione totale di sé. In tal modo la filo-
sofia attuale rimedita sulle proprie ceneri, sulla
propria essenza e ragion d’essere, trasforman-
do quello che sembrava essere una fine in un
nuovo inizio. Vi & I'indubbio senso di un pas-
saggio verso I’elevazione attraverso la morte,
sotto gli auspici dell’eredita ebraica, che porta
insita nella sua etimologia (‘ivri,” «ebreo») il
marchio di tale passaggio. Ancora una volta
Abramo. oggi come ieri, oltrepassa il guado as-
sieme alle sue plurime discendenze.

Si tratta dunque sostanzialmente di
«fedelta» alle proprie origini, mentre la lingua
ebraica stessa indica la chiave di volta del per-
corso filosofico-sapienziale dell’'uomo, nella
correlazione etimologica di tipo radicale ('mn)
tra i termini emunah («fedelti») ed emet
(«\'el‘itﬁ»).

E il cerchio si chiude.
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IL CONTRIBUTO DI GIUSEPPE SERMONETA
ALLA STORIA LINGUISTICA DEGLI EBREI SICILIANI

Con la sua opera Alfabetin. Traduzione
giudeo-siciliana in caratteri ebraici del servi-
zio della Pentecoste, uscita postuma nel 1994
(Palermo, Centro di Studi filologici e linguistici
siciliani), Giuseppe Sermoneta ha dato un con-
tributo di fondamentale importanza alla cono-
scenza delle vicende linguistiche degli ebrei si-
ciliani, fornendo la piu estesa documentazione
sinora nota del giudeo-siciliano, una delle va-
rieta presenti nel repertorio linguistico della
popolosa comunita ebraica isolana. Il testo edi-

to da Sermoneta & contenuto alle carte 205r-
214r del codice Oriental 11669 della British Li-
brary, un manoscritto pergamenaceo di piccole
dimensioni in caratteri ebraici, attribuibile su
base paleografica all’area italiano-meridionale
o greco-bizantina e - per quanto riguarda le
carte 138r-214v - alla fine del XIV o all’inizio
del XV secolo. Il manoscritto nella sua attuale
sistemazione risulta dalla fusione di due diffe-
renti fonti liturgiche, copiate da due mani di-
verse e riunite non senza qualche incongruenza
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a formare un rituale delle preghiere giornaliere
dell’anno (siddur); la provenienza levantina
del codice - acquistato dalla biblioteca londine-
se agli inizi del secolo in Turchia o in Grecia -
fa pensare che il suo proprietario, coinvolto
nelle espulsioni del 1492 (Sicilia) o del 1541
(Italia meridionale), abbia cercato rifugio nei
territori dell’impero ottomano.

La sezione del codice oggetto delle atten-
zioni di Sermoneta contiene la traduzione sici-
liana degli alfabetin aramaici per la festa della
Pentecoste (Savu‘ot), composizioni in forma di
acrostici alfabetici inserite nella funzione litur-
gica con lo scopo di introdurre e amplificare il
dettato del testo biblico. Data la scarsita di no-
tizie relative alla tradizione liturgica degli ebrei
siciliani, si potra comprendere I’interesse susci-
tato dal lavoro di Sermoneta, che su (uesto
tema avanza ipotesi suggestive e controverse.
Ma non meno rilevante ¢& il valore del testo per
gli studi linguistici sugli ebrei di Sicilia, la cui
documentazione era finora limitata a testi scrit-
ti in lingua araba o ebraica, contenenti talvolta
isolati lessemi romanzi. Quest’ultimo fatto ave-
va, in verita, gia da tempo suggerito ad alcuni
studiosi che il repertorio linguistico della co-
munita ebraica fosse piti ampio di quanto in
genere sostenuto. Gli Alfabetin confermano
questa intuizione e costituiscono una preziosa
testimonianza della competenza attiva del ro-
manzo di Sicilia in ambito ebraico in epoca
tardomedievale.

Il gindeo-siciliano degli Alfabetin merita
un’analisi pit approfondita di quella che &
possibile svolgere in questa sede; occorre tutta-
via sottolineare la sua originale fisionomia ri-
spetto al siciliano letterario dei secoli XIV e
XV, da cui in varia misura si distacca dal pun-
to di vista fonetico, morfosintattico e lessicale.
Se i due ultimi aspetti sono in larga parte attri-
buibili alla tecnica letterale di traduzione e alla
presenza - in quest’ambito di testi - di un pa-
trimonio lessicale gindaico ormai ben consoli-
dato, il primo suscita qualche sorpresa, soprat-
tutto se paragonato a quanto emerge in situa-
zioni analoghe in altri ambiti linguistici (testi
giudeo-castigliani, gindeo-romaneschi, ecc.).

Le caratteristiche del giudeo-siciliano de-
gli Alfabetin parrebbero, in sostanza, riflettere
in parte aspetti del modo di parlare degli ebrei
isolani, in parte (scelte grafiche, selezione del
lessico, letteralismo) una tradizione seritta vol-
gare di cui non possediamo perd alcuna altra
documentazione.

Risulta pertanto evidente - alla fine di
queste poche righe - la rilevanza dell’ultima
opera di Giuseppe Sermoneta, che ha aperto
nuove e interessanti prospettive nel campo di
studi della linguistica e della storia culturale
del mondo ebraico.

Angela Scandaliato

LA DONNA EBREA NELLA SOCIETA MEDITERRANEA MEDIEVALE

Da non molti decenni la ricerca storica si
¢ aperta al mondo delle donne ma i lavori pin
esaurienti, o con pretesa di esaustivita, muo-
vono da un’ottica europocentrica o meglio cri-
stiano-centrica. A parte la memoria delle eroi-
ne bibliche citate per la loro esemplarita, la
donna ebrea nella famiglia della diaspora con i
suoi drammi ma anche con la sua identita, con
le specificita ritnali e con la sua longue durée,
pare non abbia avuto ruolo. I documenti della
genizah di Fustat gia editi e qualche rara pub-
blicazione sull’argomento o su temi affini costi-
tuiscono un importante avvio per ricerche di
antropologia storica che si stanno rivelando di
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grande interesse. Lo spoglio delle carte notarili
negli archivi siciliani ci consente un’indagine
da quello che, nel contesto della cultura sefar-
dita Mediterranea, & un osservatorio privilegia-
to. If gia possibile avviare analisi comparative
partendo da quanto ha scritto Goitein per met-
tere in luce quello che egli stesso definisce
«straordinario esempio di amalgama culturale
Mediterraneo che aveva le sue radici nell’Italia
Meridionale e in Sicilia». L’isola & tra le regioni
d’Italia quella che nel medioevo ospita il pin
gran numero di ebrei, il cui destino s’intreccia
con quello di realta culturali quali Pimpero bi-




zantino, il Mediterraneo arabo, il regno nor-
manno-svevo, la Spagna feudale.

Ricostruire la storia degli ebrei della dia-
spora & gia un dar voce a chi nella storia & stato
costretto quasi al silenzio. Siamo coscienti che
il recupero dell’identita femminile ebraica &
una doppia sfida che puo procedere efficace-
mente solo ricomponendo i frammenti abban-
donati dalla storia ufficiale e tenendo ferma la
consapevolezza del doppio silenzio e della dop-
pia diversita cui si € cercato di condannare la
donna ebrea: quella della storia e quella
dell’ebreo maschio. Testamenti, donazioni,
contratti matrimoniali rappresentano il lin-
guaggio con cui le ebree del medioevo possono
comunicare, riappropriandosi della parola ne-
gata. E il linguaggio degli oggetti della vita quo-
tidiana, vestiti, gioielli, ornamenti, utensili che
¢ anche quello dei desideri e delle ripulse, del
pensiero sulla vita e sulla morte. Quanto emer-
ge ¢ un’immagine della donna che, nonostante
appariscenti restrizioni, assume nella famiglia
un ruolo dominante e una dignita senza pari
che sembra trasferirsi nel modello della ma-
triarca siciliana e risalta al confronto con la
coeva donna cristiana. In quella specie di koi-
neé mediterranea che comprende anche il
Maghreb e la Spagna gli ebrei siciliani parlano
’arabo a Palermo come a Fustit sentendosi in
quello che Goitein definisce «a congenial envi-
ronment». La condizione femminile comincia a
mutare proprio nella societa urbana musulma-
na. Rispetto al periodo arcaico la donna ha
meno spazi pubblici e pin spazi privati e fami-
liari. Nei confronti della societa cristiana si ac-
centuano le chiusure come risposta ai tentativi
di acculturazione ai quali si reagisce con
«controacculturazioni» (Bresc) antiassimila-
zionistiche che vedono le donne in prima linea.
Esse conquistano forza nella famiglia e nella
comunita. Matrimonio, ketubbot, norme di di-
ritto familiari, divorzio, poligamia, sessualita
sono temi su cui sta proseguendo la ricerca at-
traverso la documentazione ufficiale e soprat-
tutto notarile per tentare di uscire dai luoghi
comuni sull’inferiorita della donna.

L’ebrea gode di rispetto e protezione, per
cui la prostituzione & veramente una condizio-
ne rara; lettere, sentenze, contratti matrimo-
niali della genizah confrontati con il materiale
documentario, consentono di verificare le so-
pravvivenze culturali e le costanti della fami-
glia ebraica di cui la donna & nucleo aggregati-
vo. La ketubbah é rimasta il simbolo della con-

tinuita di una tradizione matrimoniale i cui riti
sono rimasti inalterati per secoli. 1 corredi
delle ebree di Palermo, le clausole dei contratti
matrimoniali, le regole sulla successione non
differiscono da quelli degli ebrei di Fustat o di
Tunisi. Le donne tutelano il patrimonio fami-
liare ma dispongono in modo autonomo dei be-
ni della ketubbah. Gli inventari dotali sono
stilati secondo una successione tradizionale di
gioielli, vestiti, letti completi di cortine, utensili
da cucina in rame o in metallo. Proprio i cor-
redi alimentano tra I’isola e i paesi del Nord
Africa un fiorente commercio che, concentrato
in citta come Mazara e poi Trapani raggiunge
la sua massima espansione nei secoli della geni-
zah fino al XIV secolo. Siracusa e Demone so-
no famose per la produzione di tappeti e per la
seta di qualita pregiata esportata in tutti i paesi
e usata come moneta. Non ¢’¢ corredo di donna
ebrea che non contenga preziosi capi di seta la-
vorati da ebrei. La «rotella rossa» che esse so-
no costrette a portare come segno distintivo
non costituisce un grosso problema specie per
mogli di medici, banchieri o mercanti che ve-
stono lussuosamente portando mantelli, orna-
menti come le donne cristiane per speciali pri-
vilegi o spesso in barba alle leggi suntuarie
esterne e interne alla comunita. La pratica
della poligamia si riduce ma non scompare nel
corso del medioevo, le clausole dei contratti di
fatto imbrigliano la liberta dei mariti cui ven-
gono imposte precise condizioni sulla coabita-
zione e sulla possibilita di tenere concubine. La
poligamia tollerata nei paesi di area sefardita
scompare in quelli di cultura agkenazita in se-
guito alle tagqanot di rabbi Gersom. I cam-
biamenti piu vistosi si registrano in materia di
divorzio. Alla donna non & concesso come
all’uomo iniziare procedimenti di separazione,
tuttavia ’esigenza di garantire al marito una
posizione dominante si scontra con quella, al-
trettanto forte, di proteggere la donna da
un’eccessiva irresponsabilita dei mariti. La si-
tuazione si evolve lentamente in senso favore-
vole alle donne, ora in grado di iniziare proces-
si di divorzio. Gli studi di Friedman dimostra-
no che le donne facendo concessioni sulla quo-
ta del dono matrimoniale, quindi con una spe-
cie di «buon’uscita», riescono ad ottenere sen-
tenze favorevoli; cosa che abbiamo verificato in
Sicilia nei secoli del basso medioevo.
L’insoddisfazione sessuale & una delle cause, e
certamente non la pitt marginale, che induce
una donna al divorzio. L’attenzione verso il
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problema della sessualita, la responsabilita
maschile nel portare a compimento I’atto ses-
suale, compensano le donne del continuo e fru-
strante controllo esercitato sul loro corpo. Il
discorso sulla sessualitd comporta comunque
approfondimenti su tutta la Weltanschaung
ebraica, che sull’argomento evidenzia una spe-
cificita in confronto con Ietica cristiana e pre-
suppone anche un riferimento alla mistica
ebraica al cui interno essa assume una forte
valenza simbolica.

Nel basso medioevo la condizione giuri-

dica delle donne é notevolmente modificata:
troviamo madri e nonne tutrici o cotutrici. Le
consuetudini locali non vincolanti per gli ebrei
offrono spazi alternativi e permettono di aggi-
rare e rendere piu flessibile la legge mosaica; in
questo ambito le donne esercitano la loro abili-
ta. Le figlie sono meno discriminate nella suc-
cessione, le mogli sempre piu autonome nel te-
stare. Sull’istruzione e sulla professione delle
donne stanno emergendo, nel corso della ricer-
ca, importanti argomenti di discussione che so-
no in via di approfondimento.

Alessandra Veronese

LA PRESENZA EBRAICA NEI TERRITORI DEL DUCATO DI URBINO
PRIME TESTIMONIANZE E ALCUNE NOTIZIE SUL MATERIALE ARCHIVISTICO DI GUBBIO,
CAGLI E CASTELDURANTE

Premessa

E necessario, prima di iniziare la mia
esposizione, che io precisi meglio cosa intendo
per «Ducato di Urbino». 1l termine potrebbe,
in effetti, risultare fuorviante, dato che non
possiamo parlare propriamente di Ducato sino
al 1443, anno in cui papa Eugenio IV elevo
Oddantonio da Montefeltro a duca della Signo-
ria urbinate. La repentina scomparsa del gio-
vane Oddantonio, ucciso in una congiura di
palazzo, garanti la successione al di lui fratel-
lastro Federico, figlio legittimato del conte
Guidantonio, che resse perd i domini feltreschi
mantenendo per lungo tempo il solo titolo co-
mitale, sino a quando - nel 1474 - non gli venne
conferito quello ducale. Un altro problema &
costituito dall’estrema instabilita dei confini
della Signoria urbinate nei primi decenni del
Quattrocento: molte localita, soprattutto per
via dei frequenti scontri con i Malatesti di Ri-
mini, fecero parte dei domini feltreschi a fasi
alterne. Con il termine «Ducato di Urbino» mi
riferisco pertanto a quei territori che - al mo-
mento del conferimento del titolo ducale a Fe-
derico da Montefeltro - appartenevano oramai
stabilmente alla Signoria urbinate, anche se nel
corso dei decenni precedenti la loro soggezione
ai Montefeltro non era stata continuativa.

Non esistono lavori di insieme sulla pre-
senza ebraica nei territori soggetti ai conti di
Urbino. I pur validi contributi di alcuni stu-
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diosi! non sono sufficienti a rendere conto delle
modalita di  insediamento  degli ebrei
nell’urbinate, né a ricostruirne la cronologia.
Di fatto, una ricerca in tal senso & ancora in
gran parte da fare, attraverso lo spoglio siste-
matico del materiale archivistico e la regesta-
zione dei documenti. I pochi appunti che pre-
sento qui oggi sono di fatto un work in progress
e non hanno pertanto alcuna pretesa di organi-
cita; mi limiterd a fornire qualche informazio-
ne relativa ad alcune citta soggette ai Montefel-
tro per gli ultimi lustri del Trecento i primissi-
mi decenni del Quattrocento, mentre non par-
lero affatto dell’insediamento ebraico urbinate,
per il quale mi permetto di rimandare ad un
lavoro di prossima pubblicazione®; forniro
inoltre qualche dato relativo ai fondi archivi-

sticid,

L Cfr. ad esempio il pionieristico lavoro di G.
LUZZATTO, Gli ebrei ad Urbino in eta ducale.
Appunti di storia economica con appendice di
documenti, Verona-Padova 1903,

2 Cfr. A. VERONESE, La presenza ebraica nel
Ducato di Urbino nel Quattrocento, in The Jews
and the Papal States to the Ghetto (1555), Atti
del VI Convegno Internazionale «Italia Judaica»
(Tel Aviv, 18-23 giugno 1995), in corso di stam-
pa.

3 Gran parte dei documenti presentati in questa
sede sono stati raccolti nell’ambito del progetto



Gubbio

Nel Quattrocento Gubbio fu - dopo Ur-
bino e Cagli - la terza citta del Ducato. E’ una
delle poche localita per le quali si dispone di
uno studio relativo alla presenza ebraica wra la
fine del XIV e Pinizio del XV secolo, quello di
Ariel Toaff. Inoltre, poiché Gubbio fa attual-
mente parte della regione Umbria, un certo
numero di documenti ad essa relativi ¢ stato
recentemente pubblicato nei tre volumi della
Documentary History of the Jews relativi
all’Umbria, ad opera dello stesso Toaff*.

Per quanto riguarda la situazione docu-
mentaria, va detto che I’Archivio Storico Co-
munale di Gubbio & uno dei pin ricchi tra
quelli dell’antico territorio del Ducato, anche
se una parte della documentazione - segnata-
mente il notarile - si trova in alcuni casi in pre-
cario stato di conservazione®. Abbiamo co-
munque a disposizione materiale anche molto
antico e piuttosto vario: Registri di Riforman-
ze, Libri del Camerlengo, Registri notarili, atti
civili e criminali. Per il Trecento il materiale &
stato esaminato abbastanza accuratamente da
Toaff: per i secoli successivi, invece, si tratta di
un lavoro ancora tutto da fare, per il momento
solo abbozzato®.

Sulla scorta dei lavori di Toaff, integrati
per i primi lustri del Quattrocento dall’esame
di un certo numero di registri notarili, posso
qui fornire alcune informazioni relative alla
presenza ebraica in Gubbio. La prima notizia

The documentary history of the Jews in Italy.
diretto da Shlomo Simonsohn per il Diaspora
Research Institute d Tel Aviv,

4 Cfr. A. TOAFF, Gli ebrei a Gubbio nel Trecen-
to, in «Bollettino della Deputazione di Storia Pa-
tria per ['Umbria» 78 (1981), pp. 153-192;
IDEM, The Jews in Umbria. Leiden - New York -
Kéln 1993-1994, 3 voll.

5 Mancano inoltre a tutt’oggi inventari ben fatti
degli atti civili e eriminali ¢ del notarile, anche
se va segnalato che di recente la dott.ssa Arioti,
attnale dirvettrice dell'Archivio, ha messo mano
all'inventario del notarile, iniziando una merito-
ria operazione di sistemazione del materiale,

6 Se difatti fonti quali le Riformanze e il Camer-
lengo sono state esaminate accuratamente anche
per il XV secolo, lo stesso non si pué dire per
quanto attiene alla ricea documentazione nota-
rile. Sembra inoltre quasi tutto da fare il lavoro
di reperimento dei documenti per i sece. XVI e

XVII.

concernente un ebreo risale al 1368, ed é rela-
tiva ad un Diodato di Daniele da Assisi, abitan-
te a Gubbio; questi, che agiva anche per conto
di un Musetto di Genatuccio ebreo, il 22 no-
vembre otteneva una quietanza da parte di una
domina Nicoletta, relativa all’affitto di una ca-
sa posta nel quartiere di S. Giuliano, affittata
dalla donna a Musetto. Non sembra comunque
che i due ebrei fossero attivi i citta come pre-
statori, o per lo meno, non come prestatori uf-
ficiali, titolari di regolare condotta.

Dopo questa prima notizia, non ne ab-
biamo altre sino al 19 maggio 1385: a questa
data risalgono due quietanze date al procura-
tore cristiano di Gaio di Salomone di Emanuele
da Gubbio, ebreo, da un suo concittadino, la
prima per la somma di 25 fiorini d’oro, la se-
conda per 2 fiorini d’oro dei 6 dovuti
dall’ecbreo per Daffitto di una casa sita nel
quartiere di S. Andrea.

Con il passaggio di Gubbio ai Montefeltro
(1384) ebbero inizio le trattative per aprire un
banco di prestito. 11 15 gennaio 1386 le autorita
comunali presero contatto con tre banchieri di
Perugia, Dattilo di Elia, Leone di Consiglio e
Musetto di Salomone, per Papertura di un
banco di prestito su pegno in citta: per ragioni
poco chiare le trattative furono pero intervotte.
I primi capitoli con ebrei vennero firmati
I’anno successivo. il 6 gennaio, con un Musetto
di Salomone e con sua madre Dolcetta di Gu-
glielmo, dei quali non si specifica la localita di
provenienza.

Anche questi due ebrei, comunque,
scompaiono abbastanza presto dalla documen-
tazione superstite; gia anteriormente alla con-
cessione della prima condotta (1386), invece,
troviamo numerose informazioni relative ad
Abramo di Consiglio di Angelo, definito sempre
«da Gubbio», abitante nel gquartiere di S. Pie-
tro. Moltissimi tra i documenti che hanno come
protagonista Abramo sono depositi, a conferma
che questi esercitava una non occasionale atti-
vita creditizia. anche prima della sottoscrizioni
di Capitoli e senza dubbio persino dopo che al-
tri ebrei avevano sottoscritto gli accordi per la
gestione del prestito feneratizio con il Comune.
Abramo divenne comunque certamente titolare
della condotta per la gestione del banco di pre-
stito di Gubbio nel 1404, ottenendo dalle auto-
rita comunali di poter mutuare all’interesse
massimo del 45%, piuttosto elevato se parago-
nato a quello di altri banchi ebraici. 11
banchiere ebbe almeno due figli maschi, Consi-

33



glio ed Elia, ed una figlia, di cui non conoscia-
mo il nome, ma della quale sappiamo che aveva
sposato Consiglio di Vitale de Synagoga. pin
noto come Yequti’el ben Yehi’el mi-Bet El e
considerato uno dei pit fecondi copisti ebraici
che abbiano operato in Italia nel Medioevo.
Toaff ricorda come Consiglio - Yequti’el abbia
copiato - durante un soggiorno durato almeno
un anno - numerose Ul)ﬁl'e pt‘.l‘ il suocero.

Uno dei figli di Abramo, Consiglio, rima-
se a Gubbio almeno sino al 14277; I’anno suc-
cessivo (1428) lo troviamo a Perugia, dove si
era trasferito con uno dei figli, Guglielmo. A
Gubbio, invece, fanno la loro comparsa - ri-
spettivamente quale socio di Abramo e fattore
del banco - Salomone di Abramo di Emanuele
da Perugia e Iacob di Vitale da Calabria, la cui
attivita di prestito ¢ ampiamente documentata
nelle fonti eugubine®. Tuttavia fu ancora con
Consiglio e con un suo socio, maestro Aliuccio
di Salomone da Arezzo, che il Comune rinnovéd
i Capitoli nel 1431?, anche se Salomone conti-
nuo a risiedere a Gubbio e in un documento
datato 16 febbraio 1434 viene ricordato che te-
neva banco in cittal?,

T ARCHIVIO STORICO COMUNALE DI GUB-
BIO (= ASCG), n. 58, atti di ser Giovanni di ser
Vanne, ¢. 91r, 4 luglio 1427: n questa data Con-
siglio di Abramo da Gubbio, abitante nel quar-
tiere di S. Pietro, nominava suo socio «in arte
feneratoria» Salomone di Emanuele da Perugia.
8 1 documenti relativi al da Perugia sono molto
numerosi, ed & quindi impossibile citarli tutti in
nota. Si vedano, a titolo di esempio: ASCG, No-
tarile. n. 58, atti di ser Giovanni di ser Vanne,
c. 119v (15 febbraio 1428); c. 185r (10 luglio
1429); c. 186r (14 agosto 1429); ¢. 185r (6 no-
vembre 1429); c. 222r (20 gennaio 1430); ¢. 101v
(27 marzo 1430): c. 119v (27 marzo 1430); c.
109v (28 marzo 1431); c. 250v (4 ottobre 1431);
c. 262r (29 maggio 1432); c. 266r (15 giugno
1432) . Notarile. n. 65, atti di ser Corrado Gili-
berti, cc. 63v-64r (2 aprile 1432). Notarile, n.
76, atti di ser Matteo Biancardi, e. 176r (31 ago-
sto 1433). _

? Cfr. TOAFF, The Jews in Umbria cit., pp- 430-
431, doc. 834.

10 ASCG, Camerlengo, n. 20, ¢. 25r. Un altro
documento, che porta la stessa data, ci informa
che l'ebreo Salomone aveva venduto al Comune
di Gubbio 105 lance, 41 per la cavalleria e 64
per la fanteria, per un totale di 25 fiorini, in ra-
gione di 40 bolognini per fiorino. Cfr. TOAFF,
The Jews in Umbria cit., p. 446.
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A partive dal 1418!! nella documentazio-
ne eugubina si cominciano a trovare notizie
relative ad un Musetto di Aliuccio da Candia:
anch’egli effettuava prestitil?, ed era socio di
Ventura di Musetto da Roma nella gestione di
un piccolo banco di prestito su pegno sito a
Gualdo Tadino!. Nel 1421 il da Candia otten-
ne - assieme a Consiglio di Abramo da Gubbio -
la condotta per un periodo di dieci anni'*. Ab-
bastanza rare sono le sue apparizioni nella do-
cumentazione augubina dopo questa datalS:
certamente abitava ancora a Gubbio nel 1427,
mentre sappiamo che nel 1446 si era ormai tra-
sferito ad Urbino, assieme al figlio Elial®,

Cagli

Cagli - uno dei centri piu importanti
dello stato feltresco - venne conquistata per
breve tempo nel 1318 da Federico I da Monte-
feltro. Nel 1353 I’Albornoz firmé con i Monte-
feltro una convenzione con la quale riconosce-
va loro la custodia e il governo della citta. Do-
po una breve parentesi in cui la citta venne as-
soggettata direttamente alla Sede Apostolica,
nel 1376 una rivolta popolare la consegno nelle
mani del conte Antonio: da questa data, e sino
al 1631 - anno della devoluzione del Ducato
alla Chiesa - Cagli fece parte integrante dello

11 ASCG, Notarile, n. 28, atti di ser Giovanni di
ser Vanne ¢, 102v (26 aprile 1418).

12 ASCG, Notarile. n. 28, atti di ser Giovanni di
ser Vanne, c¢. 140r (2 dicembre 1418); ¢. 150v
(11 gennaio 1419): c¢. 174v (19 settembre 1419);
n. 49, atti di Ghigenzi ser Girolamo, ¢. CLXIIv
(25 febbario 1420).

13 ASCG, Notarile, n. 28, atti di ser Giovanni di
ser Vanne, ¢. 128r (13 novembre 1418); ¢. 129r
(13 novembre 1418).

14 Cfr. TOAFF, The Jews in Umbria cit., p. 392,
doc. 765. | termini della condotta erano simili a
quelli del 1387 e del 1404. Ai titolari fu consenti-
to di esigere un interesse massimo del 50% per
cifre inferiori al fiorino. I Capitoli vennero ap-
provati dal conte Guidantonio da Montefeltro.

15 Va perd ricordato che - mentre scrivo - & in
corso uno spoglio sistematico del notarile, attra-
verso il quale non & improbabile si possa sensi-
bilmente incrementare la mole di informazioni
su questo personaggio.

16 ARCHIVIO DI STATO DI URBINO, Quadre
di Pusterla. n. 37 (1446), cc. 75v-76r (26 maggio
1446).




stato urbinate!”. Nel Quattrocento era un cen-
tro di tutto rilievo. ed era considerata per im-
portanza la seconda citta del Ducato.

Non esiste - che io sappia - nessuno stu-
dio soddisfacente sulla presenza cbhraica a Ca-
gli nel Quattrocento. Anche un recente artico-
lo. che prometteva nel titolo di trattare la que-
stione a partire dal Trecento, ¢ in realta molto
insoddisfacente per quanto concerne il XV se-
colo, basandosi quasi integralmente su notizie
di seconda mano. Anche per Cagli, dunque, in-
formazioni pit precise potranno essere fornite
solo quando sara stato terminato lo spoglio
della documentazione.

La prima notizia relativa alla presenza
ebraica a Cagli ci viene dall’opera di un erudi-
to secentesco, Antonio Gucei. Quest riferisce
che nel 1368 la citta di Cagli ottenne che venis-
se annullato un procedimento penale che le era
stato intentato da Adimaro Agrifoglio, rettore
della Marca. «sotto pretesto che non havesse
obedito alle sue lettere nelle quali imponea che
si proibisse per bando dentro a certo termine a
gli hebrei il dare e ricevere ad usura cosa aleu-
na poiché s’era fatto constare al vescovo
Iadimpimento dei comandi del rettore»1®, Im-
possibile stabilire, pero, che natura avesse
I’insediamento ebraico. quanti ecbrei dimoras-
sero a Cagli e chi fossero. E per altro verosi-
mile che almeno qualche ebreo avesse dimorato
in citta abbastanza a lungo da venire identifi-
cato come «da Cagli», se nel 1383, wa i soci di
una societa commerciale in Padova, figura un

Elia da Cagli, abitante a Rimini.!

I7 Cfr. G. SCATENA, Il torrione du Francesco
di Giorgio Martini in Cagli, Urbania 1986, p. 9.
18 Cfr. A. GUCCI, Memorie della citta di Cagli.
parte 111 (1333-1376), f. 324v. Il manoscritto &
conservato presso la Biblioteca storica di Cagli.
Io ho potuto consultare solo la fotocopia del ms.,
che & veperibile presso il Comune di Cagli. 1l
Gueei cita un documento conservato, ai suoi
tempi, presso l'archivio di S. Francesco.

19 Cfr. A. CISCATO. Gli ebrei in Padova (1300-
1800). Monografia storica documentata, Padova
1901, pp. 22-23. 11 Ciscato riporta che il 17 lu-
glio 1383 Salomone del fu Musetto da Ancona,
ebreo, abitante nella citta di Padova, acquistava
un pezzo di terra posto in Montagnana per sé e
per conto di altri ebrei che abitavano a Rimini,
Bologna, Recanati (Archivio notarile, atti del
notaio Bandino de” Brazzi, lib. IV, c¢. 48v);
nell’agosto o settembre del 1383 tutti i compra-

Per quanto riguarda la documentazione
(uattrocentesca, vanno rilevate alcune man-
canze gravi: completamente perduti sono, ad
esempio, i registri delle Riformanze (che sono
invece ben conservati - per il Cinquecento e il
Seicento - presso I’Archivio Storico Comunale
di Cagli). né abbiamo a disposizione libri di en-
trate e uscite o atti di processi civili e criminali.
Sono invece conservati presso I’Archivio di
Stato di Pesaro i registri di cirea 130 notai: fra
questi abbastanza numerosi sono quelli relativi
al Quattrocento. Lo spoglio sistematico del ma-
teriale & stato intrapreso da poco, e di conse-
guenza le informazioni che ho potuto reperire
sono ben lungi dall’essere complete. Esse per-
mettono tuttavia di ricostruire a grandi linee la
natura dell’insediamento ebraico in citta nei
primi decenni del XV secolo.

Il primo strumento in cui viene nominato
un cbreo porta la data del 12 febbraio 1414: si
tratta di un contratto di mutuo, nel quale ven-
gono citati Elia?® di Caruccio e sua moglie
«domina Clingutia». entrambi abitanti a Cagli
nel quartiere di S. Francesco?l. Elia compare
nuovamente nella documentazione aleuni anni
dopo: il 10 ottobre 142022, in una quietanza, e

tori di quel terreno costituirono una societi
l.'l)l“l“l!l't'iullf lli ‘.'lli era l'illJlll'l.'S(‘"lil|1ll.' Sil]Ulllﬂlll}
del fu Matassia da Perugia. Della societa faceva-
no parte: Muselto del fu Aliuccio da Perugia,
abitante a Bologna; Emanuele di Genatano da
Ancona. abitante a Rimini; Emanuele, Salomone
e Gaio de’ I'inzi, abitanti a Padova; Beniamino
di Bonaventura da Recanati; Rossino ed Ema-
nuele del fu Salomone; Elia da Cagli, abitante a
Rimini (Archivio notarile, atti del notaio Mars.
Roverini, libro I1I, e. 177v).

20 Elia potrebbe essere il nipote di quell’Elia da
Cagli, abitante a Rimini. ricordato da Ciseato:
cfr. la nota precedente.

21 ARCHIVIO DI STATO DI PESARO (= AS
PESARQ), Archivio notarile mandamentale di
Cagli, atti di Neri Marco. n. 2, ce. XVIIv-XIXr.
Lo stesso giorno venne rogata per Elia e Clingu-
zia una quictanza di un debito di 40 fiorini, do-
vuti ai due ebrei dai fratelli Giovanni e Luca di
Angelo, da Bastardo di Petruceio e da ser Angelo
di Bartolo: ibidem. ¢. XIXr.

22 AS PESARO., Archivio notarile mandamentale
di Cugli. anti di Nicola di Andreuccio, n. 3, c.
142v-143r.
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il 20 novembre dello stesso anno®?. Siamo pro-
babilmente di fronte alla stessa persona nel
1429, quando - in uno dei pochissimi documen-
ti risalenti al Quattrocento conservati presso il
fondo Ducato di Urbino dell’Archivio di Stato
di Firenze - troviamo menzione di un Elia
ebreo, abitante in Cagli, ereditore di un certo
Pietro Picino per la somma di 6 fiorini e 3 lib-
bre?t. Non abbiamo alwe notizie relative
all’insediamento ebraico cagliese sino al 20
maggio 1437: in questa data Elia di Caruccio,
ormai detto «da Cagli», dava quietanza assie-
me ad un cittadino cagliese e al vescovo della
cita per la somma di 8 ducati e 8 anconeta-
ni?%, Un’altra menzione di Elia di Caruccio da
Cagli si ha in un contratto di mutuo che porta
la data del 4 febbraio 143920: lo strumento
venne rogato in casa dell’ebreo, che risulta
sempre abitare nel quartiere di S. Francesco.
Una novita, rispetto ai due documenti del 1414
¢ costituita dal fatto che abitazione di Elia ¢
ora confinante con la via pubblica e con altri
beni di sua proprieta: un segno questo, assieme
a quello costituito dal «da Cagli» posto dopo il
suo nome, che la sua permanenza in citta aveva
ormai probabilmente assunto caratteristiche di
stabilita. Un altro documento, che reca la data
del 22 ottobre 1439, ¢ relativo ad una soccida
tra Elia e un comitatino. riguardante una vac-
ca, una giovenca, due manzi e un vitello di pelo
rosa27.

Sono di questi anni i primi cenni relativi
alla presenza in ciua di alwi ebrei, estranei al
nuecleo familiare di Elia: la documentazione ci
informa relativamente alla presenza di un Elia
di Ventura da Citta di Castello, abitante a Ca-

23 AS PESARO, Archivio notarile mandamentale
di Cagli, atti di Nicola di Andreuccio, n. 3, ¢.
145v.

24 ARCHIVIO DI STATO DI FIRENZE (= AS
FIRENZE), Ducato di Urbino. Classe 111, Filza
V, c. 182r (28 aprile 1429).

25 ARCHIVIO DI STATO DI URBINO (= AS
URBINO), Quadre di Pusterla. n. 29 (1437), ce.
04v-65r.

26 AS PESARO, Archivio notarile mandamentale
di Cagli, n. 5, atti di Alessandro di Giovanni, c.
Blv.

2T AS PESARO, Archivio notarile mandamentale
di Cagli, atti di Nicola di Andreuccio, n. 3, c.
267r.
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¢li*8, che risulta dimovare in citta ancora due
anni dopo®?, e di un Musetto di Elia da Cese-
na3%,

Elia di Caruccio da Cagli era il titolare
dei Capitoli sottoseritti con il comune per la ge-
stione di un banco di prestito su pegno: anche
se non possediamo il testo dei capitoli, desu-
miamo I'informazione da uno strumento rogato
in data 8 agosto 1442, che rviferisce che Gaspare
di Andrea. «publicus tubator» del comune di
Cagli, aveva annunciato che chiunque avesse
dei pegni presso Elia da pin di un anno, dove-
va redimerli. sccondo quanto stabilito nei Ca-
pitoli, entro un mese. e che passato questo ter-
mine essi potessero essere liberamente venduti
dall’ebreo3l.

Elia. le cui svariate attivita continuano
ad essere documentate nei protocolli cagliesi
sino al 144332, aveva avuto almeno due figli:
una femmina, Doleebella? ¢ un maschio, Ia-
cob, che divenne, alla morte del padre, titolare
della condotta cagliese.

Casteldurante

Anche per quanto concerne Castelduran-
te (Patuale Urbania), lo spoglio della docu-
mentazione ¢ ad uno stadio iniziale: sono tut-
tavia gia emersi alcuni elementi di un certo in-
teresse.

Casteldurante passo a far parte dello sta-
to feltresco nel 1424, quando - dopo la morte
della prima consorte Rengarda Malatest - il

28 AS PESARO. Archivio notarile mandamentale
di Cagli. aui di Nicola di Andreuccio, n. 3, ce.
267r-v. Elia di Venmura, in data 22 ottobre 1439,
prometteva di pagare a Elia di Caruccio la som-
ma di 3 ducati ¢ 10 bolognini, in ragione di 40
bolognini per ducato, quale prezzo della meta di
un paio di giovenche.

29 AS PESARO, Archivio notarile mandamentale
di Cagli, atti di Nicola di Andreuccio, n. 3, cc.
288v-289r.

30 AS PESARO, Archivio mandamentale di Ca-
gli, atti di Nicola di Andreuccio, n. 3, c. 292v.

31 AS PESARO, Archivio mandamentale di Ca-
gli, atti di Di Giacomo Bartolomeo, n. 7, cc. 78r-
Y.

32 Perlomeno allo stato attnale della ricerca: &
bene ricordare ancora una volta che lo spoglio
del Notarile & appena agli inizi.

33 AS PESARO, Archivio mandamentale di Ca-
gli, auti di Di Giacomo Bartolomeo, n. 7, ¢. 145r
(13 maggio 1443).



conte Guidantonio decise di risposarsi e prese
in moglie la nipote di papa Martino V, Cateri-
na Colonna. Guidantonio, oltre ad una dote di
5200 fiorini, ebbe I’'investitura della contea di
Casteldurante a scapito dei Brancaleoni.

Gran parte della documentazione relati-
va a Casteldurante & conservata nell’Archivio
Storico Comunale di Urbania; notevole & il
fondo notarile (i cui primi registri risalgono
alla meta del 1300). affiancato. per i sec. XIV ¢
XV dal fondo «Atti civili e eriminali». In realta
sotto questa dicitura & catalogato, ¢ a volte biz-
zarramente legato assieme - materiale anche di
altra natura: sino ad ora ho ad esempio reperi-
to alcuni pezzi di libri del Camerlengo e di Ri-
formanze. A partire dal XVI secolo sono con-
servati i volumi delle Riformanze, il Notarile ¢
gli Atti Civili ¢ Criminali. Purtroppo il mate-
riale ¢ sistemato in locali assolutamente inadat-
i, assai umidi, che mettono seriamente a re-
pentaglio la loro integrita: alcuni registri reca-
no gia ora i segni di guasti seri e se non si prov-
vedera al piun presto al loro restauro & proba-
bile che entro pochi anni diverranno del tutto
inconsultabili.

Per quanto mi ¢ dato di sapere, la bi-
bliografia relativa alla presenza ebraica in Ca-
steldurante ¢ quasi inesistente. Alcune utili no-
lizie si trovano in un lavoro sul Monte di Pieta
di Casteldurante®*; D'autore, nel trattare la
questione della fondazione del Monte, si occu-
pa anche brevemente della presenza ebraica,
che dice risalire al 139735 In realta - sempre
stando alla documentazione esistente - le prime
notizie riguardanti ebrei risalgono al 1387 e
sono conservate in uno dei registri del fondo
notarile, quello del notaio ser Antonio Ugolini.
Naturalmente - dato che gli strumenti di
quest’ultimo sono gli unici conservati per la se-
conda meta del Trecento - bisogna essere cauti
nel wrarre conclusioni: ebrei avrebbero potuto
vivere a Casteldurante anche nei decenni pre-
cedenti senza che ne sia rimasta traccia aleuna.
Alcuni elementi, tuttavia, mi inducono a rite-
nere che uno stabile insediamento ebraico deb-
ba essere fatto risalire proprio agli anni attor-

3% Cfr. C. LEONARDI, Le origini francescane
del Monte di Pieta di Urbania. in «Picenum Se-
raphicum» 9 (1972), pp. 130-161.

35 Ibidem., p. 137: secondo Leonardi la prima no-
tizia relativa ad ebrei savebbe quella riguardan-
te un Samuele ebreo, in lite per crediti non ri-
$COSSI.

no al 1380, anche se ovviamente non si deve
escludere che degli ebrei abbiano in preceden-
za dimorato - per periodi pit o meno lunghi -
in citta. In particolare, proprio le caratteristi-
che dei protocolli notarili sopra citati sembre-
rebbero confermare quanto ho detto. Nei primi
21 registri. che vanno dal 1354 sino al 1386,
non troviamo neppure la piu piccola traccia di
ebrei. A partire dal registro 22 (1386-1387), gli
atti relativi ad ebrei divengono invece copiosis-
simi*®. Abbastanza numerose sono per questi
ultimi vent’anni del Trecento anche le notizie
che si possono desumere dagli Aui Civili e
Criminali e dai recuperati registri del Camer-
lengo e delle Riformanze.

La maggior parte delle notizie riguarda
macstro Emanuele di maestro Mele da Fano.
che risulta abitare - dal 1387 - a Casteldurante,
nel quartiere di Ponte Vecchio, dove aveva
preso in affitto una casa3”. Questi - oltre ad
esercitare la professione medica38 - ricopriva
anche la funzione di prestatore in societa con
Matassia di maestro Musetto da Rimini. Il do-
cumento con il gquale viene costituita la societa
porta la data del 17 novembre 1388: dalla let-
tura del testo, tuttavia, risulta chiaro che i due
ebrei erano gia stati soci in precedenza, forse
proprio nella gestione del banco di Casteldu-
rante. Il capitale investito nel banco durantino
era abbastanza limitato: Matassia contribui
con la somma di 300 fiorini d’oro, mentre mae-
stro Emanuele immise nella societa 200 fiorini
d’oro, per un totale di 500 fiorini. L’accordo

36 Quelli che seguono sono i dati relativi ai regi-
stri del notaio Ugolini Antonio: registro n. 22
(1386-1387), 9 atti; n. 23 (1387-1388), 24 atti; n.
21 (1388-1389), 15 atti; n. 24 (1354-1390), 2 atti;
n. 25 (1393-1394), 4 ati,

37 ARCHIVIO STORICO COMUNALE DI UR-
BANIA (= ASCU), Notarile, atti di ser Ugolini
Antonio, n. 21 (1381-1390), cc. 53v-54r (3 feb-
braio 1389). Maestro Emanuele aveva preso «ad
pensionem sive ad naulum» per due anni una ca-
sa di proprieta di Nofrio e Fumagio, prometten-
do di pagare un affitto annuo pari a 5 fiorini e
mezzo.

38 Sull’attivita di medico di maestro Emanuele
siamo abbastanza ben informati. Un documento
datato 17 agosto 1396, ad esempio, fornisce un
dato interessante relativo alle «tariffe» praticate
dal medico ebreo: ASCU, Archivio antico. Atti
giudiziali e contrattuali, busta n. 3 (1395-1405),
fase. n. 1, ec. non numeralte.
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prevedeva che maestro Emanuele si occupasse
della gestione del banco durantino, e per que-
sta sua attivita gli sarebbe spettato un compen-
so pari a 40 fiorini d’oro P’anno. La societa
avrebbe dovuto avere una durata di tre anni®”.

Come ho dewo, DPattivita di maesuro
Emanuele ¢ ampiamente testimoniata nella do-
cumentazione durantina, anche se la maggior
parte dei documenti ¢ costituita da strumenti di
mutuo o di deposito ¢ dalle relative quietan-
ze*?, Il medico ebreo abitava ed operava anco-
ra a Casteldurante nel 1411, come si evince da
un documento urbinate nel quale il da Fano
dichiarava di aver ricevuto quale dote dalla

39 ASCU, Notarile. atti di ser Ugolini Antonio, n.
23 (1387-1388), ce. 96r-v. Casteldurante, 17 no-
vembre 1388,

W ASCU, Notarile. atti di ser Ugolini Antonio, n.
22 (1386-1387), c. 36v (9 aprile 1387); c. 47v (25
aprile 1387); c. 58v (2 giugno 1387); c. 59r (6
giugno 1387); c. 62r (16 giugno 1387); ¢. 62v (19
giugno 1387); c. 63r (1 luglio 1387); ¢. 77r (1 set-
tembre 1387): ¢. 78r (1 settembre 1387); c. 94r
(8 novembre 1387); n. 23 (1387-1388), c¢. 38r (5
aprile 1388): c. 47r (28 aprile 1388); c. 47v (28
aprile 1388); c. 48v (10 maggio 1388): c. 53v (24
maggio 1388): c. 59r (22 giugno 1388); c. 59v (22
giugno 1388); c. 60v (3 luglio 1388); ¢. 60v (5 lu-
glio 1388); c. 61r (5 luglio 1388): ¢. 69r (17 ago-
sto 1388): ¢. 70 (25 agosto 1388); c. 91r (28 olto-
bre 1388); ¢. 92v (1 novembre 1388); cc. 96r-v
(17 movembre 1388): ¢. 100r (22 novembre
1388); ¢. 100v (24 novembre 1388): n. 21 (1388-
1389), ¢. 15r (19 gennaio 1389); cc. 53v-54r (3
febbraio 1389); ¢. 24v (14 febbraio 1389); ¢. 25v
(18 febbraio 1389); ¢. 32r (17 marzo 1389); c.
33r (21 marzo 1389); c. 37r (2 aprile 1389); c.
37r (9 aprile 1389); ¢. 39v (19 aprile 1389); .
39v (20 aprile 1389): c. 44v (3 maggio 1389); ¢,
45v (9 maggio 1389): c. 46v (Y maggio 1389); ¢,
47v (16 maggio 1389): ¢. 48v (18 maggio 1389); c.
561 (8 giugno 1389); c. 57r (13 giugno 1389); c.
101r (7 luglio 1389); ¢. 104v (18 luglio 1389); ¢.
136r (1 dicembre 1389); n. 24 (1389-1390), ¢. 23r
(16 marzo 1390); ¢. 23r (20 marzo 1390); ¢. 77r
(7 giugno 1390); n. 25 (1393-1394), ¢. 13r (2 feb-
braio 1394); ce. 41r-v (28 aprile 1394); c. 44r (10
maggio 1394); c. 44v (11 maggio 1394). Archivio
Antico. Atti giudiziali e contrattuali (1373-
1389). busta n. 2, fase. n. 3 (1397). cc. non nu-
merate (17 maggio 1389). Archivio antico. Atti
giudiziali e contrattuali. busta n. 3 (1395-1405),
fase. n. 1 (1396), cc. non numerate (17 agosto
1396); cc. non numerate (26 novembre 1396); ce,
non numerate (27 novembre 1396).
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moglie, Perna del fu Gaio di Giuda da Bolo-
gna, 940 ducati d’oro, una somma decisamente
molto elevatat!,

Se gran parte delle informazioni wra fine
Trecento e primi anni del Quattroeento riguar-
da maestro Emanucle, ¢ pero vero che a Ca-
steldurante ¢ testimoniata anche la presenza di
alri ebrei. Si e gia accennato ad un Samuele
chreo, in lite per crediti non riscossit?; nel
1424 woviamo menzione di maestro Angelo di
maestro Aliuceio da Corneto (un medico) e di
sua moglie Rosa, entrambi abitant a Casteldu-
rante®, Non ¢ chiaro, allo stato attuale della
ricerca. a quando risalga il trasferimento in cit-
ta del da Corneto: ¢ invece certo che avesse ab-
bandonato Casteldurante Panno successivo, il
1425, dopo aver nominato suo procuratore un
certo Guglielmo di Abramo (o Abramuccio) da
Forli, «habitator Castri Durantis», che é pin
volte rammentato negli atti civili mentre tenta
di riscuotere vari erediti per conto di maestro
Angelo™ o la rappresenta nei rapporti con le
autorita cittadine®. Ribadisco, concludendo
questa mia breve esposizione, che i dati forniti
sono estremamente provvisori: ancora molto
lavoro va fatto per poter ricostruire i caratteri
della presenza ebraica nei territori dell’antico

H AS URBINO, Quadra di Pusterla, n. 4 (1411-
1412), ce. 43v-44r (15 dicembre 1411). Di solite
le doti ebraiche erano molto meno cospicue:
I"unica - per quanto mi ¢ dato di sapere - para-
gonabile alla dote di Perna da Boelogna fu quella
di una delle figlie di Isacco da Pisa, Clemenza,
che ricevette all’atto del matrimonio 800 fiorini
d’oro: efr, M. LUZZATI, Matrimoni ¢ apostasia
di Clemenza di Vitale da Pisa. in La casa
dell’ebreo. Saggi sugli ebrei a Pisa e in Toscana
nel Mediocvo e nel Rinascimento. Pisa 1985, pp.
59-106. in particolare p. 75,

2 Cfr. supra. nota 34,

3 ASCU, Archivio Antico. Auti giudiziali e con-
trattuali, busta n. 5 (1424-1426), fase. n. 1, ce.
12v-13r (15 novembre 1424),

H ASCU, Archivio Antico. Auti giudiziali e con-
trattuali. busta n. 5 (1424-1426), fase. n. 1, ¢,
170v (4 maggio 1425); ¢. 22v (4 giugno 1425); ce.
55v-50r (20 luglio 1425); c. 58v (7 agosto 1425);
e. 02v (17 agosto 1425); ce. 63v-64r (20 agosto
1425).

15 ASCU, Archivio Antico. Auti giudiziali e con-
tratiuali. busta n. 5 (1424-14206), fasc. n. 1, e.
80v (0 settembre 1425); ¢. 8lv (7 settembre
1425): ¢. 95r (13 settembre 1425).



Ducato di Urbino, inserendo i dati in un conte-
sto pin ampio, che permetta di interpretarli
come elementi - ancorché riferiti ad una mino-
ranza - della societa ¢ dell’cconomia del Monte-
feltro tra Medioevo ¢ prima Eta Moderna.

Giulio Busi

BINYAMIN DA TUDELA
NUOVE AVVENTURE BIBLIOGRAFICHE

L’Itinerario di Binyamin da Tudela, che
viene generalmente datato al VI-VII decennio
del XII secolo, rappresenta una delle fonti piu
importanti, e pit studiate, per la storia delle
conoscenze geografiche del medioevo,

Il viaggio di Binyamin, ebreo sefardita
partito dalla natia Tudela, copre un’area geo-
grafica vastissima, che si estende dalla Spagna
sino alle lontane terre dell’Oriente estremo e
alla Cina favolosa. con i suoi mari gelati e gli
animali mitici. Gia a partire dal XVI secolo -
epoca in cui fu wradotto in latino - ltinerario
attrasse ’attenzione degli eruditi per la dovizia
di informazioni in esso contenute, sia relative
alle vicende della diaspora ebraica sia, piu in
generale, riguardanti la topografia e le caratte-
ristiche politiche dei paesi menzionati da
Binyamin. soprattutto quelli dell’area mediter-
ranea. Nel corso dei secoli si ¢ dunque venuta
formando una bibliografia vastissima che, so-
prattutto  a  partire dalla  seconda  meta
dell’Ottocento, si & per cosi dire frantumata in
molteplici ambiti specialistici: di Binyamin si
sono infatti oceupati i bizantinisti, gli studiosi
dell’ebraismo, gli storici delle crociate. come
anche i cultori della geografia estremo-
orientalel,

! Una dettagliata bibliografia sul Sefer massa‘ot
di Binyamin da Tudela, aggiornata al 1986, si
trovera nella traduzione italiana dell’Itinerario,
curata da chi serive, e apparsa a Rimini nel
1987. A tale elenco vanno aggiunti, tra gli studi
precedenti il 1986: C. CONTI ROSSINI, Piccoli
studi etiopici, in «Zeitschrift fiir Assyriologie
und verwandte Gebiete» 27 (1912), pp. 358-378;
Sepher Shaashuim. A Book of Mediaeval Lore by
Joseph ben Meir ibn Zabara, edited by [
DAVIDSON, New York 1914, pp. CV-CIX: G.
CARO, Sozial- und Wirtschaftsgeschichie der

I’esame di questa ampia bibliografia
mette in rilievo un unico aspetto comune, che
emerge al di la delle diversita metodologiche e
dei disparati interessi: il desiderio di ricavare
dal testo di Binyamin notizie certe di carattere
storico si scontra con una singolare commistio-
ne di dati verosimili e comprovati e di annota-
zioni anacronistiche ed equivoche. Si puo anzi
dire che molte delle indagini sui temi specifici
dell’Itinerario, evidentemente nate da un entu-
siasmo iniziale per le potenzialita documentarie
dell’opera, incorrano in una sorta di delusio-
ne. derivata dall’impossibilita di iserivere i da-
ti che essa trasmette negli schemi oggettivi della
verita storiea,

Per fare solo qualche rapido esempio, a
proposito della consistenza della popolazione

Juden im Mittelalter und der Neuzeit, v. 1,
Frankfurt a.M. 1924°, pp- 231-287. Recenti studi
sull’argomento sono: S.G. Armistead - J.H. Sil-
verman, Una tradicion épico-carolingia en el
«Itinerario» de  Benjumin de Tudela, in
«Sefavad» 47 (1987), pp. 3-7; Benjamin von Tu-
dela, Buch der Reisen (Sefer Massa®ot), ins
Deutsche iibertragen von R.P. SCHMITZ,
Frankfurt am Main 1988; S. TEDESCHI,
L’Etiopie dans I’ltinéraire de Benjamin de Tu-
déle, in «Proceedings of the 9" International Con-
gress of Ethiopian Swdies», Moscow 1988, p. 207-
221; H.P. RUGER, Syrien und Paliistina nach
dem Reisebericht des Benjamin von Tudela,
Wiesbaden 1990; SCHMITZ, Lexikographische
Notizen, in A. VIVIAN (Hrsg.), Biblische und
Jjudaistische Studien. Festschrift fiir Paolo Sac-
chi, Fankfurt am Main 1990, pp. 675-680; J.A.
OCHOA, El imperio bizantino en el viaje de
Benjamin de Tudela. in Viaggiatori ebrei. Be-
richte jiidischer Reisender vom Mittelalter bis in
die Gegenwart, a cura di G. BUSI, Bologna
1992, pp. 81-98.
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ebraica di Gerusalemme, Binyamin afferma:
«La comunita ebraica, composta da circa due-
cento membri, risiede in un  angolo
dell’abitato, sotto la torre di Davide»2. Le alre
testimonianze storiche sono tutte concordi
nell’indicare, ai tempi del governo crociato
sulla citta, una cifra di residenti ebrei molto
pin modesta. Uno dei codici dell’Itinerario
parla, & vero. anziché di duecento di «circa 4
ebrei»: non si vede tullavia in questo caso
quale potesse essere il senso dell’approssi-
mazione. Sempre a Gerusalemme, Binyamin
parla della moschea di Omar, definita, in eta
crociata, Templum Domini, e afferma: «I gen-
tili non vi hanno introdotto alcuna croce o effi-
gie. ma solo vi si recano per pregare»3. La noti-
zia, che si rifa al modello ebraico del Santo dei
Santi, sembra essere storicamente inattendibi-
le. In un altro passo la regione di Capua viene
detta «Principato»*, mentre il principato di
Capua aveva avuto fine nel 1134, con la sotto-
missione a Ruggero I1.

La valutazione di queste, come di alwre
aporie nel testo dell’ltinerario, conduce a una
riflessione sulla possibilita 0 meno di sanarle o
comunque di inserirle in  un quadro
d’interpretazione generale e veridico. Un pri-
mo livello di intervento sarebbe la definizione
di un testo realmente critico del Sefer mas-
sa‘ot. L’edizione critica dell’opera permette-
rebbe infatti di porre rimedio a gran parte
delle corruttele riguardanti la toponomastica,
che rappresenta una vera e propria croce per
lo studioso dell’Itinerario. Contrariamente
all’opinione comunemente accettata., secondo
la quale ’edizione del testo condotta da Adler
ai primi del Novecento®, ne rappresenterebbe
una ricostruzione critica, (uesto lavoro, pur
meritorio e pionieristico, ci mette in realta a di-
sposizione solo la trascrizione di un unico ma-
noscritto, il codice Add. 27089/19 della British
Library di Londra. Adler riporta bensi in ap-
parato buona parte delle varianti attestate
dalla restante tradizione manoscritta, ma assai
raramente corregge il testo del manoscritto alla
luce di tali varianti, lasciando al lettore il com-

2 Cfr. Itinerario, cit., p- 36.

3 Tvi, p. 37.

4 Jyi, p- 20.

5 The Itinerary of Benjamin of Tudela, Critical

text, translation and commentary by M.N.
ADLER, London 1907.
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pito di valutare il peso delle singole lezioni. Va
da sé, dunque, che chi non sia in grado di ac-
costarsi allapparato ebraico - e cioé lo studio-
so di differenti aree disciplinari - & costretto a
dipendere dalla versione inglese dello stesso
Adler, o comunque da altre traduzioni che non
possono fondarsi su un testo filologicamente
emendato. Nel corso del mio lavoro di tradu-
zione in italiano dell’ Itinerario, mi sono dolo-
rosamente imbattuto in questo problema, che
ho cercato a pin riprese di risolvere, accoglien-
do varianti relegate da Adler in apparato. Mi &
stato possibile restituire cosi la lettera corretta
di aleuni passi, come per esempio nel caso del
toponimo che in dica il valico dei «Giovi»,
menzionato nel tragitto di Binyamin dall’Ttalia
alla Francia®, e che era stato letto da Adler
come «Jean»?. Sempre sulla scorta della tradi-
zione manoscritta, ho reintegrato il passo,
omesso da Adler, relativo alla descrizione di
Toron de los Caballeros, DPattuale Nebi
Samwil, non lungi da Hevron, cosi come il testo
in cui Binyamin parla della citta di Nisibi®,
Una waduzione tuttavia non pué affron-
tare, in ogni dettaglio, Particolata discussione
delle varianti ebraiche, e soprattutto non resti-
tuisce il testo ebraico, nella sua forma origina-
le. Per rvidave all’ltinerario di Binyamin una
veste ebraica che tenga conto della wadizione
manoscritta in tutta la sua ricchezza & necessa-
rio rivedere le scelte operate a suo tempo da
Adler e ristabilire una corretta gerarchia tra i
testimoni del testo. Un ruolo preminente potra
esser dato al manoscritto 3097 della Biblioteca
Casanatense di Roma? - copiato nel 1428 nella
cerchia di uno dei pin importanti banchieri
ebrei dell’epoca. Yishaq ben Menahem da Pisa

6 Cfr. ltinerario, cit., p- 81.

7 Cfr ADLER, The ltinerary cit., p. 26 (trad in-
glese) e p. 27 (testo ebraico). L’integrazione
compare alle pp. 40-41 della mia traduzione ita-
liana. La stessa emendazione & stata successiva-
mente proposta da RUGER, Syrien und Paliisti-
na cit., pp. 50-51.

8 Cfr. Itinerario cit., p. 47.

9 Per una succinta descrizione del codice vedi G.
SACERDOTE, Catalogo dei codici ebraici della
biblioteca Casanatense, in Cataloghi dei codici
orientali di alcune biblioteche d’ltalia, Firenze
1878-1889, pp. 645-646 n. 216, Un’analisi un po’
pitt ampia, accompagnata dalla riproduzione fo-
tografica di aleune carte & offerta da ADLER,
The Itinerary cit., p. X1V e tavole f.1.




- che presenta, accanto alla vocalizzazione dei
toponimi, lezioni non di rado migliori del codi-
ce scelto da Adler come base della propria edi-
zione. Va annotato, per altro, che Yishaq da
Pisa - noto nei documenti latini con il nome di
Isacco di Emanuele da Rimini (o da Pisa)l? -
appartenne a una famiglia italiana illustre per
censo e per cultura e che il copista che lavoro
per lui, o comunque entro il suo ambito, poté
senz’altro avvalersi di ottime fonti testuali.
Neppure un’edizione critica - sara bene
sottolinearlo - potra comunque rimuovere tutte
le difficolta insite nel Sefer massa‘ot, poiché se
agli errori della trasmissione testuale si pud
porre rimedio, vi sono imprecisioni ¢ contrad-
dizioni che sembrano appartenere all’intima
natura dell’opera. Durante ’Ottocento si ipo-
tizzo che I’[tinerario fosse stato scritto da un
mercante nel corso dei suoi viaggi, ma, a un
esame piu attento dell’opera, non pud che ri-
sultare chiaro un livello di redazione letteraria
alquanto sofisticato. Benché gran parte del suo
essere perennemente in bilico tra verita e inve-
rosimiglianza nasca dalla sue caratteristiche
letterarie, tra i tanti studi sull’opera di Binya-
min da Tudela sembra mancare una valutazio-
ne attenta e complessiva delle strategie narrati-
ve alle quali il testo ¢ improntato. Si pud pen-
sare che la rielaborazione stilistica sia da
ascriversi allo stesso Binyamin, di cui pur-
troppo non sappiamo niente di pin di quanto
egli stesso ci dice, e che il prologo definisce
«uomo intelligente ¢ saggio, versato nella To-
rah e nella halakah»'' oppure, seguendo un
modello attestato per altre opere (basti per tut-
te il celebre esempio del Milione), & possibile
ipolizzare una riscrittura colta basata sulla
narrazione diretta del viaggiatore. Quello che &
certo, tuttavia, & che "opera vive di un sapien-
te impianto teorico. volto a costruire, attraver-
80 una paziente rassegna di dati e di particolari
storici e geografici. un’immagine articolata
della diaspora, e a sostanziarla con Papporto

10 Su questo personaggio vedi U. CASSUTO,
Sulla  famiglia Pisa, «Rivista israelitica» 5
(1908), pp. 227-238, 6 (1909), p. 21-30, 102-113,
160-170, 23-232, 7 (1910), p. 9-19, 72-86, 146-
150; Id. Gli ebrei a Firenze nell’eta del Rinasci-
mento, Firenze 1918, index s. v; M. LUZZATI,
La casa dell’cbreo. Saggi sugli ebrei a Pisa e in
Toscana nel Medioevo e nel Rinascimento, Pisa
1985, index s.v.

U Cfr. Itinerario, cit., p. 13.

di  un’erudizione sobria ma profonda.
L’approccio erudito traspare soprattutto dai
frequenti richiami alla letteratura biblica e mi-
dragica, che instaurano una continuita storica
tra il passato ebraico e la condizione del giu-
daismo dell’epoca, nonché del gusto per le os-
servazioni di intonazione antiquaria.

L’autore dell’Itinerario ricorre per
esempio a uno strumento tipico della storiogra-
fia erudita: le etimologie, che servono per con-
ferire ai toponimi la nobile ascendenza della
lingua ebraica. Basti qui ricordare il caso del
nome Puglia, che viene fatto risalire al toponi-
mo biblico Pul, (menzionato in Isaia 66.19),
un’etimologia dotta, che ricorre gia nella tradi-
zione midrasica medievale!®, Questa e altre os-
servazioni del medesimo tipo interrompono il
tessuto narrativo del viaggio, spostando il li-
vello della prosa dell’Itinerario su un piano
pit alto, nel quale gli elementi esperibili della
realta vengono tutti riportati all’interno di una
sorta di impalecatura ebraica del mondo. Il te-
sto non & dunque quello che pué apparire a
una prima lettura: non si tratta di un semplice
diario di viaggio, impersonale e oggettivo, ma
di una rielaborazione letteraria, eseguita a ta-
volino, che ritesse la trama dell’esperienza in
base a coordinate fortemente ideologiche.

[l materiale che concorre alla scrittura
dell’opera ¢ dunque in gran parte attendibile,
ed & prodigo di particolari preziosi e altrimenti
ignoti, ma l’intervento di riscrittura ¢, non di
meno, complesso e sistematico, e inserisce nel
testo frequenti richiami di natura tipicamente
libresca. In questa luce vanno lette le digres-
sioni sulle memorie ebraiche a Roma, che dan-
no una coloritura prettamente giudaica ad al-
cuni monumenti dell’eta classica ¢ cristiana.
«Nella chiesa di San Giovanni in Laterano vi
sono due colonne bronzee provenienti dal
Tempio. opera del re Salomone - sia su di lui la
pace - ciascuna delle quali reca la scritta: Sa-
lomone figlio di Davide; gli ebrei di Roma mi
hanno raccontato che ogni anno, il nove di Av,
cola su esse un liquido simile all’acqua. V’¢
anche una grotta in cui Tito, figlio di Vespa-
siano, nascose gli oggetti che aveva sottratto al
Tempio di Gerusalemme. In un’altra caverna,
in una collina sulla riva del Tevere, sono sepol-
ti dieci pii messi a morte dall’autorita. Davanti
a S. Giovanni in Laterano sono raffigurati

12 Cfr. Itinerario cit., p. 22.

41



Sansone e la sua mano con una palla di pietra,
Assalonne figlio del re Davide e Costantino il
grande ...»!3. Questo passo costitnisce una sor-
ta di corrispondente ebraico dei mirabilia Ro-
mae tanto diffusi nel medioevo eristiano. Ben-
ché Pautore dichiari esplicitamente di aver
raccolto gli aneddoti dalla bocca degli ebrei
romani, il susseguirsi delle immagini e il taglio
narrative rappresentano un piceolo gioiello di
concisione e di capacita evocativa, che lega cid
che si vede (le colonne ¢ le statue) e cio di cui si
favoleggia (la caverna) alle date del calendario
liturgico ebraico (la celebrazione del 9 di Av) e
ai temi della letteratura talmudica (i dieci pii
messi a morte dai romani). Se analizziamo i
particolari di questa descrizione delle meravi-
glie di Roma, ci troviamo di fronte a una sa-
piente mescolanza di dati oggettivi, e variamen-
te attestati, con alre nozioni puramente ipote-
tiche o addirittura inverosimili, in un insieme
calibrato da un tono posato e uniforme. Mentre
alcuni elementi sono mutuati dalla tradizione
cristiana - come nel caso delle colonne salomo-
niche (piu frequentemente localizzate in S. Pie-
tro), che sono forse i pin famosi simboli archi-
tettonici «ebraici» di Romalt, o come la palla,
attribuita a Sansone anche dalla tradizione
popolare romana, che la definiva «palla San-
sonis»; un’aggiunta strettamente ebraica ¢ in-
vece ’essudazione delle colonne il 9 di Av, ri-
correnza della distruzione del Tempio, per non
dire della favolosa caverna sotterranea.

Lo storico si trova dunque assai frequen-
temente a dover distinguere tra le vestigia
realmente esistenti (la mano e testa gigantesche
si trovavano ancora alla fine del Quattrocento
nel luogo indicato da Binyamin) e la sovrappo-
sizione mitica operata dal nostro, e non sempre
il compito ¢& agevole, né di soluzione altrettanto
rapida come nel caso dell’improbabile caverna.

L’archeologia sentimentale di Binyamin
richiede - per essere pienamente compresa -
non soltanto il rigore dell’erudizione scientifi-
ca, ma anche un’attenta sensibilita culturale,
che sappia cogliere il messaggio di una descri-
zione del mondo interamente posta sotto

13 Cfr. Itinerario cit., p. 20 e la bibliografia ivi
citala.

14 Sull’argomento vedi ora S.M. BONDONI, Le
colonne di Salomone. Simbologia e fortuna di un
Sfrontespizio ebraico mantovano, «Materia giu-
daica» 2 (1996), pp. 26-32.
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I’insegna dell’ebraicita. Come nel caso delle ve-
stigia classiche dell’antica Roma - che ho scelto
qui ad esempio - I’intero percorso nelle memo-
rie archeologiche della Terrasanta diviene,
nell’Itinerario, sigillo dell’identita ebraica e
come la toponomastica cosi anche gli elementi
architettonici ¢ le usanze si inseriscono in un
grande affresco, interamente tratteggiato con i
toni dell’immaginario giudaico.




In Israele il Centro di Studi sull’Ebraismo Italiano ha tenuto una Giornata di Studio sulla Presenza
ebraica in Sicilia, dedicata alla memoria del prof. Giuseppe B. Sermoneta, autore di Alfabetin. Tra-
duzione giudeo-siciliana in caratteri ebraici del servizio della Pentecoste, Palermo 1994. Alla Giorna-
ta, che si & svolta il 31 Ottobre 1996, in collaborazione con il Ben Zvi Institute for the Study of the
Eastern Communities, hanno partecipato ricercatori israeliani e italiani: il prof. Menachem Ben
Sasson, il prof. Joseph Yahalom dell’Universita Ebraica di Gerusalemme, e la Signora Nadia Zeldes
del Ben Zvi Institute; il prof. Costanzo Di Girolamo dell’Universita di Napoli, il prof. Salvatore Maz-
zamuto dell’Universita di Palermo, e il dr. Nicolé Bucaria dell’Albright Institute of Archaeology di
Gerusalemme.

All’apertura dei lavori I'opera e la figura del prof. Sermoneta sono state rievocate dal prof. Ben
Sasson: riportiamo qui la traduzione italiana della registrazione delle sue parole, seguita dagli inter-
venti di alcuni relatori.

Menahem Ben Sasson

ALFABETIN

Per organizzare una manifestazione sentito  la  necessita di  sottolineare

come questa, con un pubblico come questo, &
stata necessaria la collaborazione di tre pre-
stigiose istituzioni come il Centro di Studi
sull’Ebraismo Italiano, il Ben Zvi Institute
for the Study of Jewish Communities in the
East e I’Ambasciata d’Italia in Israele.
Questa & la seconda volta che viene or-
ganizzata una Giornata di Studio sulla Sici-
lia (la prima volta fu durante la guerra del
Golfo, a causa della quale ci fu meno parte-
cipazione) perché la Sicilia ¢ degna di una
particolare attenzione per essere stata il
punto d’incontro fra tre culture e religioni:
la musulmana, la cristiana e 1’ebraica, che
hanno vissuto insieme collaborando pacifi-
camente. Quindi bisogna esaminare la cultu-
ra della Sicilia sotto il profilo di questa con-
vivenza fra culture e religioni diverse.
Questa Giornata di Studio’ & dedicata
alla memoria del nostro maestro, professor
Giuseppe B. Sermoneta. Il prof. Sermoneta
faceva parte della Facolta umanistica della
nostra Universita ed era uno studioso multi-
disciplinare, come non ne abbiamo molti
nella Facolta e non ce ne sono stati molti
neppure in passato. Egli era uomo di vasta
cultura e principalmente studioso di filoso-
fia, ma di quella filosofia che, non solo si ac-
contenta del mondo razionale, ma che tenta
di trovare i legami esistenti tra il mondo ra-
zionale e quello mistico, usando un metodo
filologico, che permette di controllare i testi.
Sermoneta, nei suoi vari studi e lavori, ha

I’importanza di considerare non solo la col-
laborazione, ma anche P’influenza tra cultu-
re di tempo e di luogo, come & stato nelle sue
ricerche su Hillel da Verona e in quelle su
Ya‘aqov Anatoli e su rabbi Moseh da Saler-
no, dove ha messo in rilievo il contesto delle
culture maggioritarie.

Nelle ricerche su Yehudah Romano, il
prof. Sermoneta ha trattato i dubbi di Ye-
hudah dinanzi alla preghiera. Chi non trova
la via per sentire il valore delle preghiere
quotidiane cerca altri significati che lo sod-
disfino, per giustificarsi nel dare il proprio
resoconto dinanzi a Dio. Yehudah Romano
trovo la risposta in un’interpretazione filoso-
fica di alcune preghiere, come il Qaddis.

Questo & un aspetto dell’uomo che pre-
ga, al tempo stesso filosofo e devoto. Possia-
mo dire che Sermoneta ci ha indicato anche
un’altra tecnica che si offre allo studioso-
scienziato, che prega. Ed & quella di focaliz-
zare i resti di preghiere sparsi in volumi che
noi oggi chiamiamo la «genizah italiana».
Egli era coinvolto nella raccolta di questi
frammenti, nel tentativo di dar loro un signi-
ficato: ¢ un’impresa cominciata da alcuni
anni, con ancora molto lavoro da fare. tanto
nessuno puo prevedere quando finira e quali
sorprese c¢i saranno riservate.

C’¢ anche una terza via: la prima via
come abbiamo detto ha un significato filoso-
fico, la seconda via é quella della raccolta
dei frammenti, mentre la terza via verso la
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preghiera consiste nel tentativo di scoprire
riti liturgici, ricostruirli e chiarirli. A questa
ultima via & dedicata la prima seduta del
convegno.

Alfabetin: la ricerca del prof. Sermone-
ta, per la prima volta nel libro in memoria
del prof. U. Cassuto e poi in questo suo li-
bro, ¢ una ricerca principalmente filologica,
fatta per chiarire quali siano i significati di
un testo conservato alla British Library.
Nella parte introduttiva e di commento,
Sermoneta é tuttavia riuscito a fare quello
che i ricercatori si sono lungamente sforzati
di compiere, e cioé¢ individuare i tratti distin-
tivi della Sicilia rispetto ad altri luoghi.

Ci & sembrato che la Sicilia fosse un
ambito facile da indagare: si tratta tuttavia
di un’isola nella quale sono giunti immigrati
da varie parti, tanto che la cultura siciliana
¢ il frutto di una commistione che permette,
osservando un microcosmo, di comprendere
il mondo intero. '

Il problema, quando ci occupiamo del
mondo degli immigrati, sta nella difficolta di
distinguere la particolarita dei gruppi secon-
dari. Ma Sermoneta si é prefisso il compito,
soprattutto nella ricerca degli Alfubetin, di
tentare di individuare la caratteristica della
Sicilia come esclusiva cultura indipendente.
Come ha fatto?

Per mezzo di un lavoro filologico, tro-
vando comuni determinatori tra la cultura
ebraica e le varie altre culture italiane, ma
soprattutto con la cultura siciliana. Cosi &
riuscito a definire il luogo di origine e
I’epoca di redazione del manoscritto oggetto
di questo lavoro, restituendoci un chiaro
prodotto della cultura ebraica siciliana alla
vigilia della cacciata dall’isola, cultura che
sarebbe in seguito scomparsa.

Gli Alfabetin indicano un fenomeno
che esiste dai tempi della Bibbia fino ad oggi,
e cioé la redazione di lavori in acrostico.
Elisa® ben Avuyah, ’eretico della fine del
primo secolo, racconta che suo padre era tra
i grandi sapienti della sua generazione a Ge-
rusalemme: «quando fu il momento di cele-
brare la mia circoncisione, egli chiamo tutti i
grandi rabbini di Gerusalemme e con loro
anche rabbi Eli‘ezer e rabbi Yehosua‘; dopo
aver bevuto e mangiato, una parte di loro in-
tond canti mentre un’alira recito gli alfabe-
tin». Questo & I’abbecedario che noi cono-
sciamo nella poesia non ebraica, e che in so-
stanza ci serve di nuovo da modello e pro-
gramma di collaborazione culturale.

E impossibile esaminare la Sicilia come
¢ impossibile esaminare (ualsiasi altro luogo
dove vivevano ebrei senza conoscere le due
culture.

Hanno fatto bene gli organizzatori di
questa Giornata di Studio e soprattutto la si-
gnora Luisa Naor del Centro di Studi
sull’Ebraismo Italiano, che con la collabora-
zione di altri amici hanno programmato una
sessione di questo convegno sugli Alfabetin,
considerati attentamente da due eminenti fi-
lologi, il prof. Costanzo Di Girolamo
dell’Universita di Napoli, professore di filo-
logia di fama internazionale, e il prof. Yosef
Yahalom del Dipartimento di Letteratura
ebraica dell’Universita Ebraica di Gerusa-
lemme, professore di filologia, linguistica e
letteratura ebraica medievale.

Nicolo Bucaria

L’ARCHEOLOGIA GIUDAICA IN SICILIA

Signor Ambasciatore d’Italia, Signor Vi-
cesindaco di Gerusalemme, cara famiglia Ser-
moneta, chiarissimi Professori, Signore e Si-
gnori, & per me un grande onore poter presen-
tare oggi il mio libro Sicilia Judaica dinanzi a
questo alto consesso di studiosi, qui a Gerusa-
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lemme, la citta dove ho compiuto gran parte
delle mie ricerche grazie al generoso sostegno
dell’Albright Institute of Archaeological Re-
search, che nel 1994 mi ha offerto una Re-
search Fellowship per realizzare un Survey of
archaeological sites and remains of the Jewish





